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EUROOPA PARLAMENDI RESOLUTSIOONI ETTEPANEK

Euroopa Liidu 2011. aasta aruande teemal poliitikavaldkondade arengusidususe kohta
(2012/2063(INI))

Euroopa Parlament,

vottes arvesse ndukogu ja ndukogus kokku tulnud litkmesriikide valitsuste esindajate,
Euroopa Parlamendi ja komisjoni {ihisavaldust Euroopa Liidu arengupoliitika ,,Euroopa
konsensus”! kohta artikleid 9 ja 35,

vottes arvesse Euroopa Liidu lepingu V jaotist ja eriti selle artikli 21 1diget 2, milles
kehtestatakse ELi vélissuhete pdhimdtted ja eesmérgid, ning Euroopa Liidu toimimise
lepingu artikli 208 ldiget 2,

vottes arvesse URO 1992. aasta bioloogilise mitmekesisuse konventsiooni ning piisivate
orgaaniliste saasteainete Stockholmi konventsiooni,

vottes arvesse AKV-EU koostddlepingu (Cotonou lepingu) artiklit 12,

vottes arvesse komisjoni talituste tdddokumenti EU 2011. aasta aruanne
poliitikavaldkondade arengusidususe kohta (SEK(2011)1627),

vottes arvesse komisjoni talituste toodokumenti ,,Euroopa Liit rahvusvahelise
arengupartnerina. Kiirendada edasiminekut aastatuhande arengueesmaérkide saavutamise
suunas” (SEC(2008) 0434),

vottes arvesse komisjoni talituste toodokumenti arenguga seotud poliitikavaldkondade
sidususe kohta ja tookava aastateks 2010-2013 (SEC(2010)0421),

vottes arvesse komisjoni teatist ,,Arengupoliitika sidusus: tervet Euroopa Liitu hdlmava
poliitikaraamistiku kehtestamine” (COM(2009)0458),

voOttes arvesse oma 18. mai 2010. aasta resolutsiooni ELi poliitikavaldkondade
arengusidususe ja laiendatud ametliku arenguabi kontseptsiooni kohta?,

vottes arvesse ndukogu 14. mai 2012. aasta jéreldusi poliitikavaldkondade
arengusidususe kohta (dokument 9317/12),

vottes arvesse ndukogu 14. mai 2012. aasta jéreldusi ,,ELi arengupoliitika mdju
suurendamine: muutuste kava” (dokument 9369/12),

vottes arvesse noukogu 16. mértsi 2012. aasta jareldusi ELi ldhenemisviisi kohta
kaubandusele, majanduskasvule ja arengule jargmisel kiimnendil (dokument 7412/12),

vottes arvesse noukogu 3. mai 2012. aasta jireldusi rande ja litkuvuse suhtes voetud

VELT C 46, 24.2.2006, 1k 1.
2ELT C161E, 31.5.2011, 1k 47.
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F.

iildise 1dhenemisviisi kohta (dokument 9417/12),

vottes arvesse noukogu 18. novembri 2009. aasta jéreldusi poliitikavaldkondade
arengusidususe kohta (dokument 16079/09),

vottes arvesse Majandusliku Koostd6 ja Arengu Organisatsiooni ja OECD arenguabi
komitee Euroopa Liidu 2012. aasta iilevaadet,

vottes arvesse 9. juulil 2012 avaldatud ELi arenguabi rahastamise aruandekohustust
ning ELi ja litkkmesriikide edusamme késitlevat 2012. aasta aruannet,

vottes arvesse Evert Vermeeri ithingu 2012. aasta veebruari uurimust ,,ELi
toorainepoliitika ja kaevandamine Rwandas — poliitikavaldkondade arengusidusus
praktikas”,

vottes arvesse AKV—ELI parlamentaarse tihisassamblee 21. istungjargul 28. septembril
2010. aastal vastu voetud deklaratsiooni A(2010)21584,

vottes arvesse kodukorra artiklit 48,

vottes arvesse arengukomisjoni raportit ning toohdive- ja sotsiaalkomisjoni,
kalanduskomisjoni ning naiste diguste ja soolise vordoiguslikkuse komisjoni arvamusi
(A7-0302/2012),

arvestades, et vastavalt Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklile 208 on liidu
arengukoostdo poliitika pdhieesmérgiks vaesuse vahendamine ja pikemas perspektiivis
selle kaotamine, nagu on sedastatud Euroopa arengukonsensuses; arvestades, et liit
votab elluviidavas ja arenguriikidele tdendoliselt mdju avaldavas poliitikas arvesse
arengukoost6o eesmirke,

arvestades, et Euroopa Liit on votnud kohustuse tagada poliitikavaldkondade
arengusidusus, mis on kooskolas Euroopa Ulemkogu 2005. aasta jareldustega ning mida
kinnitati hiljuti uuesti poliitikavaldkondade arengusidusust késitlevates jareldustes;

arvestades, et ELi kaubanduse, pdllumajanduse, kalanduse, kliima, intellektuaalomandi,
rinde, rahastamise, relvade ja toorainega seotud poliitikavaldkondades esineb selget
ebasidusust, mis mojutab arengueesmairke; arvestades, et poliitikavaldkondade sidusus
arenguga vOib vdhendada vaesust, leides ELi poliitikavaldkondade vahel olulise
koostoime;

arvestades, et muutuste kavas esitatud uue arengupoliitika raamistikus piiiitakse
saavutada poliitikavaldkondade arengusidusust nii liidus kui ka liidu ja liikmesriikide
puhul, toetades {ihist programmitddd ja rohutades ELi rolli koordineerija, kokkukutsuja
ja poliitikakujundajana;

arvestades, et 2015. aasta jargne rahvusvaheline arengukoostdo raamistik voib edendada
oluliste arengukiisimuste ja muude iileilmsete probleemide lahendamist ning aidata
rakendada inimeste digusi ja tdita nende vajadusi;

arvestades, et parandustele vaatamata on Euroopa pollumajandustoodete jaoks antavatel

PE492.611v03-00 4/40 RR\915532ET.doc



otsestel ja kaudsetel toetustel toiduga kindlustatusele ja arenguriikide elujoulise
pollumajandussektori arengule jatkuvalt negatiivne moju;

G. arvestades, et EL on vdtnud endale iilesande saavutada 2015. aastaks URO piistitatud
eesmérk eraldada ametlikuks arenguabiks kogurahvatulust 0,7%;

H. arvestades Euroopa Liidu Kohtu 2008. aasta novembri otsust, mille kohaselt peab
Euroopa Investeerimispanga (EIP) tehingute prioriteet arenguriikides olema areng enne
mis tahes majanduslikke voi poliitilisi eesmirke;

I.  arvestades, et paljud uuringud on ndidanud, et arenguriikidest voolab ebaseaduslikult
vilja 850 miljardit kuni 1 triljon USA dollarit aastas, mis kahjustab tdsiselt
arenguriikide eelarvetulusid ja sellest tulenevalt nende vdimet ise ennast arendada;

J. arvestades, et muutuste kava (COM (2011) 637) eesméirgi raames suurendada EL1
arenguabi moju réhutatakse, et areng, demokraatia, inimdigused, hea valitsemistava ja
julgeolek on iiksteisest lahutamatud;

K. arvestades, et riigihanked moodustavad 19% maailma SKPst ja nende summa on
peaaegu 40 korda suurem kui summa, mille EL ja litkmesriigid eraldavad ametlikuks
arenguabiks; arvestades, et seetdttu on sel viga suur potentsiaal olla vahend, mille abil
viia ellu jatkusuutlikku valitsemispoliitikat nii ELis kui ka liidult ametlikku arenguabi
saavates riikides;

L. arvestades, et igal aastal sureb hinnanguliselt 2,6 miljonit last alatoitluse tdttu ning kui
seda ei suudeta piirata, dhvardavad jirgmise 15 aasta jooksul peaaegu poolt miljardit
last alatoitumusest tingitud piisivad kahjustused; arvestades, et ligikaudu iiks kolmandik
eelkooliealistest lastest maailmas on praegu alakaalulised (oma vanuse kohta liiga
viikse kaaluga) voi kasvus kdngu jadnud (oma vanuse kohta liiga lithikesed);
arvestades, et alatoitumusega seotud kulu riikidele on 2—4% SKPst ning iiksikisikule
11% eluaja sissetulekust, kuigi samal ajal on olemas jarele proovitud kulutasuvad
toitumisvaldkonna sekkumismeetmed, mis tihendaksid kindlat investeeringut;

M. arvestades, et 2030. aastaks kasvab ndudlus energia ja vee jéarele eeldatavasti 40% ning
ndudlus toidu jirele 50% ning arvestades, et rahvastiku kasv koos kasvava keskklassiga
arenevates ja arenguriikides paneb loodusressursid, eeskétt vee-, energia- ja
maaressursid ning keskkonna suure surve alla;

N. arvestades, et inimarengu ja inimeste julgeoleku mdistetel on neli iihist pohildhtepunkti:
need on inimkesksed; need on mitmemddtmelised; need holmavad laiaulatuslikke
seisukohti inimarengu kohta pikaajalises plaanis; need késitlevad kroonilist vaesust!;

O. arvestades, et kahe uue sisekiisimuste peadirektoraadi fondi vdlismddde ning
arengukoost6o rahastamisvahendi uue iileilmse tdhtsusega avalike hiivede ja
probleemide programmi rénde ja varjupaiga komponent holmab — nagu eeldavad
esitatud prioriteedid — sarnaseid temaatilisi valdkondi, kuigi eri vaatepunktidest;

' Sen, Amartya: ,,Why Human Security”, 28. juulil 2000 Tokyos toimunud rahvusvahelisel inimeste
julgeolekut kisitleval siimpoosionil esitatud tekst.
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P.  arvestades, et kliinilised uuringud, mida Liidne-Euroopa eetikakomiteed enam ei luba,
kiidetakse heaks selliste riikide nagu India, Hiina, Argentina ja Venemaa kohalikes
eetikakomiteedes; arvestades, et ettevotted ja reguleerivad asutused! eiravad eeskatt
arenguriikide jaoks iiliolulisi eetilisi pdhimdtteid — mida on kajastatud Helsingi
deklaratsioonis;

Q. arvestades, et kultuur on kdigis oma mddtmetes jitkusuutliku arengu pohikomponent,
sest materiaalse ja mittemateriaalse parandi, loovtdostuse ja kunstiliste védljenduste
mitmekesiste vormide kaudu aitab see jouliselt kaasa majanduslikule arengule,
sotsiaalsele stabiilsusele ja keskkonna kaitsmisele;

R arvestades, et uuringud néitavad, et kui naised on haritud ning suudavad teenida ja
hallata oma sissetulekut, toob see kaasa palju positiivseid tagajirgi: emade ja laste
suremus vdheneb, naiste ja laste tervishoid ja toitumine paraneb, pdllumajanduslik
tootlikkus suureneb, kliilmamuutust on voimalik leevendada, rahvastiku kasv aeglustub,
majandus kasvab ning vaesustsiiklid katkevad?;

S.  arvestades, et info- ja kommunikatsioonitehnoloogia (IKT) voib aidata leevendada
kliimamuutust nii omaenda tekitatava kasvuhoonegaaside heite vihendamise abil kui ka
kasutades oma vOimalusi selleks, et vihendada heidet muudes sektorites ning tegelda
slisteemse muutuse ja nn bumerangiefekti kiisimusega, nt dematerialiseerimise ja veebi
kaudu kéttesaadavaks tegemise abil, transpordi ja reisimise asendamisega, jarelevalve-
ja haldamisrakenduste kaudu, suurema energiatdhususega tootmise ja kasutamise ajal
ning toote elutsiikli hoolika juhtimise ja ringlusse votmise kaudu;

T. arvestades, et arenguabi komitee 2007. aasta Euroopa Uhenduste eksperthinnangus on
mirgitud, et arusaamine eelarvetoetuse asjakohasusest kohalikus kontekstis on oluline;

U. arvestades, et haridus voib tdita méiéravat rolli nii keskkonna jatkusuutlikkuses,
tervishoius ja majanduskasvus ning aastatuhande arengueesmirkide saavutamises
tildiselt kui ka rahu tagamises; arvestades, et haridus vdib vahest enne muid valdkondi
pakkuda selgesti ndhtavaid varaseid nn rahudividende, millest voib soltuda
rahulepingute piisimajddmine, kui haridussiisteemid on kaasavad ja votnud sihiks
edendada suhtumist, mis soodustab vastastikust moistmist, sallivust ja austust ning
muudab sel viisil ithiskonnad vigivallakonfliktidele vahem vastuvotlikuks;

Poliitikavaldkondade arengusidususe joustamine

1.  tunneb heameelt ELi joupingutuste iile poliitikavaldkondade arengusidususe
saavutamiseks; rohutab, et poliitikavaldkondade arengusidusus ei ole mitte ainult

! Clinical trials in developing countries: how to protect people against unethical practices?
(,,Kliinilised uuringud arenguriikides: kuidas kaitsta inimesi ebaeetilise tegevuse eest?”’), Euroopa
Parlamendi liidu vélispoliitika peadirektoraadi uuring.

2 Isobel Coleman: ‘The global glass ceiling: Why empowering women is good for business’, :
(,,Klaaslagi: miks on naiste mdjuvoimu suurendamine ettevotluse jaoks hea?”’) Foreign Affairs, 89.
jagu, mai/juuni 2010, lk 13-20; UNFPA: UNFPA State of World Population 2009, Facing a changing
world: women, population and climate’. (,,Maailma rahvastiku olukord 2009 — Toimetulek muutuva
maailmaga: naised, rahvastik ja kliima”).
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seadusjargne kohustus, vaid et usaldusviirse, ldbipaistva, inimdigustel pohineva ja
kaasava poliitika kavandamine annab ELile vGimaluse rajada arenguriikidega vordse ja
jatkusuutliku partnerlussuhte, mis kujutab endast enamat kui vaid arengukoost6o;
rohutab ka, et poliitikavaldkondade arengusidususest lahtuv poliitika pakub
arenguriikide valitsustele ja {ihiskondadele voimalust ja vastutust ise edu saavutada;

on seisukohal, et poliitikavaldkondade arengusidususe alus peab olema riigi voi
piirkonna diguse tunnustamine méératleda demokraatlikult omaenda poliitika,
prioriteedid ja strateegiad, millega kaitsta oma elanikkonna toimetulekut kooskdlas
URO majanduslike, sotsiaalsete ja kultuurialaste diguste rahvusvahelise paktiga;

tunneb heameelt aastateks 2011-2014 ette néhtud kaheksa tegevusvaldkonna iile, mille
komisjon valis vilja oma ettepanekus ettevotja sotsiaalset vastutust késitleva uue
poliitika kohta; rGhutab ettevotja sotsiaalse vastutusega seotud kohustuste ja tdoandjate
julgustamise tdhtsust rakendamaks praegu kehtivatest digusnormidest
ambitsioonikamaid sotsiaalseid standardeid, sh vdimalust areneda ja saavutada selline
tunnustus nagu sotsiaalse méargistusega ettevote; palub komisjonil toetada litkmesriike
asjaomaste kohustuste rakendamise ning nende digusliku joustamise {ile pohjaliku
jéarelevalve teostamisel; nduab tungivalt, et tulevane ettevotja sotsiaalset vastutust
puudutav algatus kajastaks poliitikavaldkondade arengusidususega seotud kohustusi
ning plitidleks ettevotja sotsiaalse vastutuse siduvate standardite poole;

rohutab, et poliitikavaldkondade arengusidusus ei ole mitte ainult tehniline kiisimus,
vaid see on eelkdige poliitiline kohustus ning Euroopa Parlamendil kui
kaasseadusandjal ja demokraatlikult valitud institutsioonil on votmetdhtsusega vastutus
luua kohustuste pohjal konkreetne poliitika;

nduab tungivalt, et Euroopa arengukonsensus, kaasa arvatud selles sétestatud
poliitikavaldkondade arengusidususe méaéiratlus, jidks ELi arengupoliitika teoreetiliseks
raamistikuks, ning kui seda soovitakse muutuste kava raames 14dbi vaadata voi asendada,
peaksid selles protsessis osalema need institutsioonid, kes selle 10id;

tuletab meelde, et kdik uued muutuste kavast ldhtuvad poliitilised suundumused 11.
Euroopa Arengufondi raames peavad olema kooskdlas Cotonou lepingu sétte ja
mottega;

rohutab, et ldbipaistvus koikides valdkondades aitab kaasa poliitikavaldkondade
arengusidususe saavutamisele, sest see vOib dra hoida soovimatut ebasidusust ning on
tohus vahend ka huvide kokkupdrke korral;

nduab, et igal aastal korraldataks riikide parlamentide ja Euroopa Parlamendi esindajate
struktureeritud kohtumisi, et tagada jarjepidevus arenguabi kasutamisel,

juhib poliitikavaldkondade arengusidususe keerulise kiisimusega seoses tdhelepanu
teadmiste kogumise ja eksperditeadmiste olulisusele; palub seepirast komisjonil tagada
tingimused, mille kohaselt on teadusuuringute ja innovatsiooni peadirektoraadi mone
programmi keskmes poliitikavaldkondade arengusidususe jaoks olulised kiisimused;
soovitab ka arengualaste teadusuuringute strateegia koostamist ja edendamist
eesmirgiga teha koostdod teadusuuringute ja innovatsiooni peadirektoraadi, teiste
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teadusega seotud peadirektoraatide ning muude asjakohaste komisjoniviliste asutustega,
nt OECD ja Maailmapangaga;

10. nduab tungivalt, et komisjoni mojuhinnangutes ja Euroopa Parlamendi koostatavates
mdjuhinnangutes vastatakse kiisimustele, mis puudutavad 2009. aasta mdju hindamise
suunistes sétestatud ELi-sisese ja ELi-vilise poliitika majanduslikke, keskkonna- ja
sotsiaalseid mojusid; palub ka komisjonil 1opetada mdjuhinnangud enne poliitilist
ettepanekut, et kodanikutihiskonna organisatsioonid ja muud asjakohased sidusrithmad
saaksid protsessis osaleda ning pakkuda sel viisil suutlikkuse seisukohalt lisavéartust;

11. rdhutab, et komisjoni mdjuhindamise komitee ja samasugune Euroopa Parlamendi
loodav institutsioon vajab piisavaid arengupoliitikaalaseid eksperditeadmisi, et téita
oma kohustust kinnitada mdjuhinnangute kvaliteeti poliitikavaldkondade
arengusidususe vaatepunktist;

12. soovitab lisada viite poliitikavaldkondade arengusidususele ELi poliitika iilevaadetesse
ja jarelhindamistesse, kui see on asjakohane; on seisukohal, et Euroopa Arengufondi voi
arengukoostdo rahastamisvahendi kaudu elluviidavate programmide hindamine peaks
hdlmama hinnangut nende tagajirgede kohta poliitikavaldkondade arengusidususe
jaoks;

13. tunnustab asjaolu, et eesistujariigi Taani todprogrammi on lisatud konkreetsed
poliitikavaldkondade arengusidususega seotud lubadused, ning palub jargmistel
eesistujariikidel seda eeskuju jirgida;

14. tunnustab komisjoni kolmandat iga kahe aasta tagant koostatavat aruannet
poliitikavaldkondade arengusidususe kohta (2011), kuid jagab ndukogu seisukohta, et
jargmistesse aruannetesse on vaja lisada soltumatu hinnang edusammude kohta, mis
hdlmavad kvalitatiivseid ja kvantitatiivseid tagajdrgi ning poliitilisest ebasidususest
pohjustatud kulusid; soovitab tulevastesse aruannetesse lisada ka pohjaliku iilevaate
poliitikavaldkondade arengusidususega seotud tulemustest riigitasandi dialoogides, et
muuta arenguriikide kodanike héiédled kuuldavaks;

15.  kutsub litkmesriike ja nende parlamente iiles edendama poliitikavaldkondade
arengusidusust konkreetse, siduvaid ajakavasid sisaldava tooprogrammi kaudu, et
parandada Euroopa poliitikavaldkondade arengusidususe t60programmi;

16. ndustub komisjoniga, et jargmise poliitikavaldkondade arengusidususe jooksva
programmi ettevalmistamise kdigus on vaja seda teemat Euroopa vilisteenistuse,
litkmesriikide ja koigi asjakohaste sidusrithmadega, nditeks VKEde ja
kodanikuiihiskonna organisatsioonidega laiemalt arutada; ndustub, et kui kasutada
viahem nditajaid koos tdpsema ja parema jarelevalvega, voib see parandada raamistiku
toimivust ja hdlbustada jirelevalvet;

17. palub korgel esindajal ja Euroopa vilisteenistusel kinnitada oma olulisi rolle
poliitikavaldkondade arengusidususe elluviimisel;

18. soovitab kehtestada poliitikavaldkondade arengusidusus Euroopa vélisteenistuse ja
delegatsioonide jaoks selge eesmérgina ning tugevdada veelgi ELi poliitilist dialoogi
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19.

20.

21.

22.

kodanikuiihiskonna organisatsioonide, kohalike parlamentide ja muude
sidusrithmadega, paluda neil koguda teavet ebasidususe ja vastavuse kohta, tdiendada
poliitikavaldkondade arengusidususe viiteid programmidokumentides ja joustada need,
ning arendada (koos arengu ja koostd peadirektoraadiga) vélja koolitusprogramm
Euroopa vilisteenistuse uute tootajate jaoks, et nad suudaksid moista, mis on
poliitikavaldkondade arengusidusus, ja oskaksid seda kohaldada; mérgib, et
delegatsioonidele ja peakorteritele tuleb selle iilesande tiditmiseks anda piisavalt
vahendeid;

rohutab, et EL1 delegatsioonidel on keskne roll eelarvetoetuse kavandamisel ja
haldamisel, ning et neile tuleb tagada selleks vastavad vahendid,

tuletab meelde AKV-EU partnerluslepingu artikli 12 iilimat tihtsust ning komisjoni
kohustust teavitada korrapéraselt AKV riikide riihma sekretariaati kavandatud
ettepanekutest, mis voivad mojutada AKV riikide huve; palub komisjonil teavitada
sellistest protsessidest ka Euroopa Parlamenti;

tunnustab komisjoni ettepanekut siivendada koostddd Euroopa Parlamendi ja riiklike
parlamentidega poliitikavaldkondade arengusidususe valdkonnas, osaledes nendega
rohkemates temaatilistes arvamuste vahetustes ning aidates neil saavutada spetsiifiline
analiilisivdime, millega aidata kaasa poliitikavaldkondade arengusidususe edendamisele
ELis; arvab, et need riiklike parlamentide, Euroopa Parlamendi ja komisjoni vahelised
arvamuste vahetused peaksid toimuma struktureeritud iga-aastaste kohtumiste vormis,
mis holmavad selgeid eesmérke ning iilesannete tditmise jarelevalvet, millega piiiitakse
tugevdada poliitikavaldkondade arengusidusust ELis;

on seisukohal, et riigihankeid tuleks kasutada tohusalt ELi tildiste jatkusuutliku arengu
eesmarkide saavutamiseks ning seepérast peaksid tulevased riigihankeid kisitlevad
direktiivid voimaldama jatkusuutlikkuse kriteeriumide 16imimist kogu hankeprotsessi;

Konkreetsed soovitused viie keskse valdkonna kohta

Kaubandus

23.

24.

25.

tunneb heameelt, et komisjoni teatises ,,Kaubandus, majanduskasv ja areng. Kaubandus-
ja investeerimispoliitika kohandamine kdige enam abi vajavate riikide vajadustele”
voetakse kohustus toetada viiketootjaid ja diglase, maheda ja eetilise kaubanduse
algatusi; peab kahetsusvairseks viheseid piitidlusi peavoolustada diglase kaubanduse
pohimdtted kogu ELi poliitikas;

taunib asjaolu, et Euroopa Komisjon avaldas kaks eraldi aruannet kaubanduse kohta
tildiselt ning kaubanduse ja arengu kohta, ning leiab, et see ei olnud
poliitikavaldkondade arengusidususe vaatenurgast soodne;

avaldab kahetsust, et sisemajanduse koguproduktist elaniku kohta on tehtud GSP
skeemi ainus kolblikkuskriteerium, kuna see voib sattuda vastuollu ELi1
arengueesmarkidega; tuletab meelde oma 8. juuni 2011. aasta resolutsiooni SKP
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tdiendamise kohta. Edu modtmine muutuvas maailmas!;

26. tuletab meelde Euroopa partnerluslepingutega seoses tekkinud ebajdrjepidevusi, nimelt:
(a) monedel riikidel palutakse tungivalt leping alla kirjutada enne, kui selle tipsed
tingimused on vastastikku kinnitatud, b) komisjon soovib kustutada turulepiisu
kiasitleva madruse I lisast 18 riiki, ning c¢) labirddkimistel ei panda piisavalt suurt rohku
inimdiguste kiisimustele;

27. on seisukohal, et OECD suunised rahvusvahelistele ettevotetele tuleks muuta ettevotete
ja todstustega seotud ELi investeerimislepingutes siduvateks standarditeks, millega
tagatakse, et investeerimislepingud sisaldavad sdtteid labipaistvuse ja voitluse kohta
ebaseaduslike kapitalivoogudega ning ettevotete tdieliku aruandmise kohta seoses
keskkonna- ja sotsiaalkiisimustega; juhib tdhelepanu sellele, et investeerimislepingud
peaksid parandama valitsuste digusi ja kohustusi reguleerida majandustegevust
tundlikes poliitikavaldkondades, nditeks keskkond, ja tugevdama inimvaarset t66d
laiema avalikkuse ning tulevaste pdlvkondade pikemaajalistes huvides;

Pollumajandus- ja kalanduspoliitika

28. moistab hukka asjaolu, et vihim arenenud riikidele suunatud ELi kaubandusabi vihenes
2010. aastal 16%-ni (1,7 miljardit eurot vOrreldes vihim arenenud riikide hulka mitte
kuuluvatele riikidele antud 8,7 miljardi euroga), vorreldes 22%-ga 2009. aastal?; palub
komisjonil teavitada Euroopa Parlamenti Euroopa Arengufondi vahenditest, mis on
aasta ja/vO1 mitme aasta jooksul kulutatud kaubandusabina;

29. teeb komisjonile ettepaneku anda jatkusuutlikele riigihangetele rahvusvahelisel tasandil
uut hoogu ning arvab, et sellega kaasnev riigihankeid késitlevate direktiivide
labivaatamisraamistik peaks andma hankijatele poliitilist ruumi teha teadlikke arengut
toetavaid hankealaseid valikuid;

30. palub komisjonil edendada WTOs aktiivselt mone abiandja soovitust kitsendada
kaubandusabi algatuse kohaldamisala eesmirgiga muuta see jélgitavamaks ja
tohusamaks, ning keskenduda kaubanduse ja arengu seoste pohielementidele, et muuta
need tdhusamaks ning tagada abiandjate rahastus;

31. juhib tdhelepanu kolmandate riikidega seotud ldbivaadatud intellektuaalomandi diguse
strateegia avaldamisele, mis peaks arengu seisukohalt tagama piisava juurdepaisu
ravimitele ning pakkuma tohusaid stiimuleid farmaatsiauuringuteks, kasutades sobivatel
juhtudel, nt tervist ohustavas hdadaolukorras, intellektuaalomandi diguste
kaubandusaspektide paindlikkust ning viies selle kooskdlla paralleelse ravimite
taskukohast kdttesaadavust kdsitleva tegevuskavaga; rohutab ka, et seosed toiduga
kindlustatuse tegevuskavaga on selles kontekstis véiga olulised, nt selleks, et tagada
taimesortide kaitse ja tunnistada mitmekesiste pollumajandussiisteemide ja
traditsiooniliste seemnevaru siisteemide tdhtsust;

I'P7 _TA(2011)0264.
2 Euroopa Komisjon, ,,2012. aasta ELi arenguabi rahastamise aruandluskohustust késitlev aruanne”, 9.
juuli 2012,
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32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

teeb ettepaneku rakendada sooduskaubanduse eeskirju, mis tohustaksid
keskkonnahoidliku pdllumajandustehnoloogia siiret WTOs ning kahepoolsetes
kaubanduslepingutes arenguriikidega;

tunneb heameelt asjaolu iile, et 2010. aastal loodi kaubanduse peadirektoraadis
jatkusuutliku arengu meeskonnas diglase kaubanduse keskus, et koordineerida diglase
kaubandusega seotud tegevust, mis niitab olulist eeskuju, kuidas saab ELi kaubandust
ja arengupoliitikat muuta sidusamaks ja vastastikku toetavamaks;

maérgib, et EL1i ja arenguriikide vaheline diglane kaubandus eeldab diglase hinna, s.o
sise- ja véliskulusid kajastava hinna maksmist arenguriikide ressursside ja
pollumajandustoodete eest, tagades samal ajal ILO tootingimustele kehtestatud peamiste
toonormide ning keskkonnakaitse rahvusvaheliste standardite jargimise;

kordab oma iileskutset lahendada arenguriikides tdhusalt nn konfliktimaavarade ja
muude konfliktidega seotud loodusvarade probleem, mille tulemusel on hukkunud ja
timber asustatud miljoneid inimesi;

on veendunud, et arenguriigid peaksid kaitsma oma majandust ja litkuma turu valikulise
avamise suunas, nagu tehti Euroopas;

palub komisjonil 16imida rahvusvaheliselt kokkulepitud t66- ja keskkonnastandardid
veelgi tihedamalt sellistesse vahenditesse nagu majanduspartnerluslepingud ja
vabakaubanduslepingud,

tunneb heameelt, et EL tunnistab véikepdllumajandustootjate rolli nélja vastu
voitlemisel ning kohanemismeetmed on toiduga kindlustatuse tegevuskavas esikohal;
rohutab, et eriti oluline on toetada vdikepdllumajandustootjatena tegutsevaid naisi;

kordab, et arengukiisimused peaksid olema ELi1 pdllumajanduspoliitika iile otsustamise
kogu protsessi sisse planeeritud, ning nduab, et vajaduse korral kehtestataks
suhkruprotokolli kaasnevatele meetmetele sarnased lisameetmed;

kordab oma tileskutset hinnata korrapéraselt ja sdltumatult ELi pdllumajandus- ja
kaubanduspoliitikat, pddrates erilist tdhelepanu kohalikele ja
véikepollumajandustootjatele avaldatavale mojule ning tuginedes valitsuste,
pollumajandustootjate organisatsioonide, kodanikuiihiskonna organisatsioonide ja
muude ELi kaubanduspartneritest arenguriikide sidusriithmade esitatud teabele;

nouab, et EL tugevdaks EL-AKYV tarneahelaid ja toetaks tarneahelate tugevdamist AKV
riikides endas, kuna molemad turud on arenenud vastastikuses soltuvuses; soovitab
arenguriikides edendada kaasaegsete turukorraldusvahendite kasutamist, nagu
labipaistvus, suutlikkuse suurendamine, tehniline regulatsioon voi abi lepingute iile
labirddkimiste pidamisel, nditeks seoses ELi—Aafrika iihisstrateegiaga;

teeb ettepaneku luua rahvusvaheline mestimispartnerlus Natura 2000 alade ja
arenguriikides asuvate sarnaste pdllumajanduslike 6koloogiliste
majandamispiirkondadega, et a)vahetada oskusteavet selle kohta, kuidas kohalikud
ametiasutused, liidrid ja kohalikud pdllumajanduskogukonnad selliseid piirkondi
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43.

44,

45.

46.

47.

48.

majandavad, et tagada tulevikus nii majanduslikult kui ka 6koloogiliselt jatkusuutlik ja
praktiline majandamine; b) suurendada suutlikkust nende piirkondade driahelate
majandusliku elujoulisuse lihendamise kaudu, et aidata kaasa nende piirkondade
jatkusuutlikule toiduga kindlustatusele; ¢) rakendada teadusuuringuid, et aidata kaitsta
pollumajanduslikku ja bioloogilist mitmekesisust eesmérgiga tagada vairtuslike ja
ohustatud liikide ja elupaikade pikaajaline piisimajédémine; teeb ka ettepaneku luua
rahvusvaheline mestimiskeskus Natura 2000 alade ja kolmandates riikides asuvate
sarnaste piirkondade jaoks, kus dppida ja arendada oskusteavet;

juhib tidhelepanu sellele, et ajakohane teave pollumajandustoodete suhtes kohaldatavate
ELi standardite muutmise kohta vdi teave impordile kohaldatavate alternatiivsete
samavairsete standardite kohta on arenguriikide jaoks oluline, et holbustada
kvaliteedipdhist pikaajalist planeerimist ja konkurentsivdimet;

kutsub komisjoni iiles koostama toitumise integreeritud kasitusviisi ning looma
sihtotstarbelise usaldusfondi, et tegeleda arenguriikides esineva alatoitumuse
probleemiga ning koondada vajalikud ressursid elementaarseks sekkumistegevuseks,
mille abil vdiks ennetada suuremat osa alatoitumuse juhtudest, eeskétt viljastamise ja
2. eluaasta vahele jddval kriitilise tdhtsusega 1000pdevasel perioodil; see tegevus
hdlmab optimaalse toitmise ja hooldamistavade, nt imetamise soodustamist eesmérgiga
viltida saastunud vett, viikelapsele ette ndhtud vaheldusrikka toidu asjakohase
kasutuselevotu, pohitoiduainete rikastamise ja vitamiinilisandite kasutuse edendamist;
on veendunud, et niisugune usaldusfond voimaldaks mobiliseerida ja koondada
komisjoni ning litkmesriikide ja voimaluse korral ka muude abiandjate vahendeid ning
suurendada ELi elupédédstmistegevuse néhtavust;

avaldab kahetsust asjaolu pirast, et ainult 418 miljonit eurot ehk umbes 3,4% komisjoni
12 miljardi euro suurusest arenguabi aastaeelarvest on praegu eraldatud otseseks
toiduabiks; usub, et alatoitluse probleemi kdrvaldamiseks tehtavad joupingutused
peavad holmama eri valdkondi ja paljusid osalejaid ning olema kooskdlas asjaomaste
riikide prioriteetidega;

leiab, et ELi kalatoodete turu suurus ja ELi lipu all soitvate ja ELi omanduses olevate
laevade tegutsemise geograafiline ulatus paneb liidule suure vastutuse tagada, et tema
kalandusettevotete tegevus nii liiddu vetes kui ka neist véljaspool pShineks samadel
okoloogiliste ja sotsiaalse jatkusuutlikkuse ja ldbipaistvuse standarditel; mérgib, et
konealune sidusus nduab kooskdlastamist ni1 komisjonis endas kui ka komisjoni ja
tiksikute liitkmesriikide valitsuste vahel,;

kordab veel kord, et poliitikavaldkondade arengusidususe parandamiseks peavad
kalandusalaste partnerluslepingute lébirddkimised pohinema prioriteetidel, mis osalevad
riigid on seadnud oma kalandussektori sobiva arendustegevuse jaoks; toonitab, et
kalandusalaste partnerluslepingutega ette ndhtud maksed peavad olema
arengueesmarkidega kooskdlas ja et EL peaks teostama kalandusalaste
partnerluslepingute mdju iile tugevat kontrolli;

on seisukohal, et poliitikavaldkondade arengusidusust tuleks tugevdada jargmiste
vahenditega: a)a) muutes merendus- ja kalandusasjade peadirektoraadi ja arengu
peadirektoraadi kalandusalaste partnerluslepingute eest iihiselt vastutavaks; b)
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49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

kohaldades FAO vastutustundliku kalapiiiigi juhendis esitatud asjakohaseid
pohimotteid, tdites ELi poliitikavaldkondade arengusidususega seoses voetud kohustusi
ning AKV-EU Cotonou partnerluslepingut; c) lisades kdikidesse kalandusalastesse
partnerluslepingutesse inimdiguste, korruptsiooni vastu voitlemise ja
aruandekohustusega seotud kohustused; ning d) tagades, et kalandusalased
partnerluslepingud on kooskdlas ELi riigistrateegia dokumentides ja piirkonnastrateegia
dokumentides méératletud vaesuse vdhendamise ja inimarengu eesmérkidega voi
aitavad kaasa nende saavutamisele;

rohutab, et juurdepdds kolmandate riikide vetes asuvatele kalavarudele peab olema
kooskdlas nii URO merediguse konventsiooni (UNCLOS) artikliga 62 iileméiraste
varude kohta kui ka artiklitega 69 ja 70, mis késitlevad sisemaariikide ja geograafiliselt
ebasoodsas olukorras olevate riikide digusi, vottes arvesse kohalike elanike toidu- ja
sotsiaalmajanduslikke vajadusi;

teeb ettepaneku, et kooskdlas piirkondlikke kalavarude majandamise organisatsioone
kisitleva URO Peaassamblee 2006. aasta resolutsiooniga tuleks komisjonile anda
tihemdtteline ldbirddkimisvolitus kdikide piirkondlike kalavarude majandamise
organisatsioonide eest, et edendada merekaitset ja sddstvat kalandust;

on seisukohal, et koik siisteemid, millega omistatakse piirkondlike kalavarude
majandamise organisatsioonide raamesse kuuluvatele riikidele kalapiitigivoimalused,
peavad votma arvesse arenguriikide seaduslikke digusi ja soove oma kalandust
arendada; nduab, et EL oleks vastu iilekantavate plitigikontsessioonide siisteemide
kehtestamisele piirkondlike kalavarude majandamise organisatsioonides, sest need
seaksid ohtu arenguriikide sdltuvate kogukondade elatise ja heaolu;

on seisukohal, et ELi arengupoliitikat tuleb teostada kooskdlas Uhinenud Rahvaste
Organisatsiooni ja teiste paddevate rahvusvaheliste organisatsioonide raames voetud
kohustustega ning et kalapiiligi panus arengusse peab olema kooskdlas liidu
vilistegevuse pohimotete ja eesmarkidega, aidates kaasa liidu arengupoliitika
peaeesmairgi saavutamisele, so arenguriikide vaesuse vihendamisele ja pikemas
perspektiivis selle kaotamisele;

on seisukohal, et EL peaks andma oma panuse kalandusvaldkonna arengusse, toetades
pohimdtet piiiida kala vastavalt varude suurusele ja teisi Uhinenud Rahvaste
Organisatsiooni merediguse konventsioonis sitestatud eeskirju, samuti URO Toidu- ja
Pollumajandusorganisatsiooni vastutustundliku kalapiiiigi juhendi ning kalavarude
kaitse ja majandamise kokkuleppe ililemaailmset rakendamist;

rohutab, et kalanduspoliitika eesmérke tuleb ellu viia ldbipaistval viisil ja kooskdlas EL1
teiste eesmdarkidega ning nende moju arengule tuleb korrapidraselt ja slistemaatiliselt
prognoosida, modta, hinnata ning teostada selle iile demokraatlikku jarelvalvet;

soovib teha selgeks, et kalandusalased partnerluslepingud ning Euroopa Liidu
arengukoostoo lepingute ja kaubanduskokkulepete kalandust puudutavad sitted peavad
kaasa aitama sellele, et kalapiilik oleks Euroopa Liidu ja tema partnerite jaoks
sotsiaalsel majanduslikul ja keskkonna tasandil siistev;
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56.

57.

58.

59.

60.

61.

62.

moistab hukka asjaolu, et suur osa kalandusalaste partnerluslepingute eesmirkidest on
saavutamata; peab eelkdige kahetsusvédrseks teaduse ja tehnika alase koostoo vallas
saavutatud norku tulemusi ning kalanduse (ja sellega seotud todstuste) sddstva arengu
ebapiisavat toetamist arenguriikides; usub, et neid aspekte saab parandada
poliitikavaldkondade sidususe ja kalanduse rahvusvahelise juhtimise abil;

rohutab, et EL peab kindlustama tihise kalanduspoliitika praeguse reformi kooskdlla
viimise kohustustega, mille EL on vitnud arenguriikide ees, so toetada aastatuhande
arengueesmarkide saavutamist ning samuti digust toidule kui inimdiguste
iilddeklaratsioonis sétestatud pdhilist inimdigust;

palub komisjonil oma iildises vélistegevuses ja konkreetsemalt kalandusalastes
partnerluslepingutes juurutada head valitsemistava ja labipaistvust ning luua
tingimused, et arenevad kolmandad riigid saaksid oma kalanduspoliitikas ldhtuda
samadest suunistest ja sddstvusnouetest, millele tugineb {ihine kalanduspoliitika, nt
teadusaruannetel ja moju-uuringutel pdhinev otsuste tegemine ning planeerimine
mitmeaastases perspektiivis, et kalasaak vastaks maksimaalsele jatkusuutlikule
saagikusele; eritoetus vidikesemahulisele tegevusele kalanduses ja vesiviljeluses ning
samuti kogukondadele, kes sellisest tegevusest suurel mééral sdltuvad; selektiivse
kalapiitigi edendamine, laevastiku piiligivoimsuse kohandamine olemasolevate
kalavarudega ning iileminek vastutustundlikumatele kalastusviisidele; tagasilaskmise
jarkjarguline vihendamine kuni selle kaotamiseni; meetmed ebaseadusliku, teatamata ja
reguleerimata kalapiiiigiga voitlemiseks, tdoohutuse ja tootajate heaolu parandamine;
keskkonna ja bioloogilise mitmekesisuse kaitse ning voitlemine kliimamuutuste vastu;
toodete kvaliteet ja nende turustamise parandamine ning teadustegevus ja innovatsioon
selles suunas, et tagada kalanduses ja vesiviljeluses ning nendega seotud té0stusharudes
suurem jatkusuutlikkus;

rohutab, et kalandusalased partnerluslepingud ja nendega seotud toostusharud aitavad
kaasa kolmandate riikide arengule ning edendavad nende suutlikkust kasutada tulevikus
oma kalavarusid;

on kindlalt seisukohal, et suhetes kolmandate riikidega ja tegevusega rahvusvahelistes
organisatsioonides peavad Euroopa Liit ja tema litkmesriigid aitama kaasa sellele, et
arenguriikide iihiskonnad ja valitsused oleksid voimelised vilja to6tama, ellu viima ja
kontrollima sadstvat kalanduspoliitikat, mis tugevdaks nende kindlustatust toiduga ning
aitaks kaasa nende arengule;

toetab eesmirke, meetmeid ja nditajaid holmavate mudelite tihist véljatodtamist
partnerluspdhimdtete vaimus, et teostada vahendite rakendamise iile paremat
jarelevalvet; rohutab, et selline jdrelevalve eeldab parandusmeetmete votmist kolmanda
riigiga iga kord, kui iiks lepinguosaline eesmarkidest korvale kaldub;

tervitab kalandusalaste partnerluslepingute tingimuste avaldamist ELi poolt kui
rahvusvahelisel tasandil eeskujulikku néidet labipaistvusest; nduab tungivalt, et
komisjon oleks jatkuvalt avatud ning kindlustaks nende lepingute hindamiste
kittesaadavuse avalikkusele kooskdlas Arhusi konventsiooni pdhimdtetega, selleks et
kohalikud parlamendid, kodanikuiihiskond ja muud sidusriihmad saaksid lepingute
rakendamist ja mdju tulemuslikult jalgida;
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64.

65.

66.

juhib tidhelepanu sellele, kui oluline on ajakohastatud ja ldbipaistvate teaduslike
andmete olemasolu kalavarude, kdigi ELi-viliste kalanduskokkulepete ja iildise
ptitigikoormuse kohta iga riigi vetes; on seisukohal, et teaduslik hindamine tuleb 14bi
viia enne lepingute allkirjastamist voi vihemalt tuleb lepingutega andmete to6tlemisele
kaasa aidata;

juhib tdhelepanu ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapiiligi probleemile;
tuletab meelde, et paljud laevad ei pea oma saagi iile nduetekohast arvestust, neid ei
inspekteerita, nende esitatud andmeid ei kontrollita ning piititud liike ei méirata
konkreetselt kindlaks; on seisukohal, et EL peab ja saab nende probleemide
lahendamisele rohkem kaasa aidata; nduab tungivalt, et komisjon toetaks kdigis
rahvusvahelistes suhetes lipuriigi vastutuse pohimotet, mis on aluseks rahvusvahelisele
oigusele ning ddrmiselt oluline ebaseaduslikku, teatamata ja reguleerimata kalapiitiki
kasitleva maédruse tohusa rakendamise seisukohalt;

toetab kalandusalaste partnerluslepingute tihedamat sidumist arengupoliitika valdkonnas
olemasolevate muude rahastamisvahenditega, eriti Euroopa Arengufondiga, ning
arenguriikidele kehtivate juurdepddsutingimustega ELi turule;

rohutab, et kalandusalane koost66 voib tuua otsest kasu 150 miljonile inimesele, kelle
elatusvahendid soltuvad kalapiiiigist ja sellega seotud tegevusest.

Kliimamuutused ja energia

67.

68.

69.

70.

71.

kordab, et tuleb pdorata tdhelepanu ELi kliimamuutusega seotud poliitikameetmete ja
ELi arengueesmaérkide vahelise koostoime suurendamisele, eeskitt seoses kasutatavate
vahenditega ning arengu ja/voi kliitmamuutustega kohanemisega kaasneva kasuga;

rohutab, et investeerimine siéstva arengu alasesse haridusse, mis hdlmab
klitmamuutuste vastu voitlemist, on valdkond, kus arenguabiga vdib saavutada mitu
eesmarki korraga — eriti juhul, kui see on suunatud naistele;

usub, et kliilmamuutuse probleemidega tuleb tegeleda struktuurireformide kaudu, ja
nduab siistemaatilist kliimamuutuste riskihinnangut ELi poliitika kavandamise ja
otsuste tegemise koigi aspektide, sealhulgas kaubanduse, pollumajanduse, toiduga
kindlustatuse jm osas, ning nduab, et selle hinnangu andmeid kasutataks selgete ja
sidusate riiklike ja piirkondlike strateegiadokumentide koostamiseks, samuti
arenguprogrammides ja -projektides;

nouab, et kdikides poliitikameetmetes ja lepingutes, mis voivad tuua kaasa viiksema voi
piiratud juurdepddsu toidu tootmiseks vajalikele ressurssidele, nagu muu hulgas maa,
vesi, litkuvus, poorataks erilist tdhelepanu kliimamuutuste tagajirgedega silmitsi
seisvate viikepdllumajandustootjate ja loomakasvatajate erivajadustele;

kutsub veel kord komisjoni ja liikkmesriike iiles koguma riigipdhiseid ja sugude 16ikes
riihmitatud andmeid, kui kavandatakse, rakendatakse ja hinnatakse kliimamuutuse
poliitikat, programme ja projekte, et tdhusalt hinnata ja kidsitleda kliimamuutuse
erisuguseid mdjusid mdlemale soole ning koostada kliimamuutustega kohanemise
suunised, kus tuuakse vilja poliitikameetmed, mis kaitsevad naisi ning aitavad neil

RR\915532ET.doc 15/40 PE492.611v03-00

ET



ET

72.

73.

74.

75.

76.

77.

78.

79.

klitmamuutuste tagajirgedega toime tulla;

tunneb heameelt ettepanekute iile, mis on tehtud 2011/2012. aasta Euroopa
arenguaruandes vee, energia ja maa — arengu jaoks ddrmiselt olulised kolm ressurssi —
integreeritud ja okosiisteemipohise korralduse kohta; palub komisjonil jdlgida aruandes
esitatud ettepanekute jarelmeetmeid; juhib eeskitt tdhelepanu markimisvaarsetele
juhtimisliinkade esinemisele ELi ja iileilmsel tasandil; rGhutab vajadust muuta liidus
endas tarbimis- ja tootmismustrid sddstvamaks;

soovitab ELil tegutseda arengumaades, et edendada investeeringuid, innovatiivset
lahenemist ja dritavade korgeid standardeid kaasavas ja sddstvas vee-, energia- ja
maakasutuses; arvab ka, et muutuste kavas téhtsustatud séédstvat energiat ja
pollumajandust tuleks tdiendada veevaldkonna sekkumismeetmetega;

kutsub komisjoni iiles 2012. aasta 16puks avaldama aruande biokiituste sotsiaalse
jatkusuutlikkuse kohta ja pidama selle koostamise kédigus ndu kogukondadega, keda see
teema puudutab, ja kohalike valitsusviliste organisatsioonidega; rohutab, et aruandes
tuleks kasutada asjakohast metoodikat ja kdsitleda kogu mdju, mida avaldavad Euroopa
biokiituste alased eesmirgid toiduga varustatusele, maadigustele ja muudele
arengukiisimustele; tuletab meelde, et kavandatud direktiivis ettendhtud
komisjonipoolne jdrelevalve ja aruandmine pakub vajadusel vdimalust soovitada
kogemustel pohinevaid parandusmeetmeid;

rohutab, kui oluline on tagada, et imporditud bioenergia oleks toodetud vastuvoetava
tookeskkonna ja toohoive standardeid arvesse vottes ja kohalikke kogukondi austades;

julgustab arendama edasi biomassi korvalsaadustest, jddtmetest ja jadkidest parinevat
teise ja kolmanda polvkonna bioenergiat;

palub komisjonil vaadata 14bi taastuvatest energiaallikatest pirinevale biokiitusele
taastuvenergia direktiivis 2020. aastaks seatud 10% sihteesmirk, kui ei kohaldata
rangeid jitkusuutlikkuse kriteeriume;

nduab tungivalt, et litkmesriigid eraldaksid alates 2013. aastast méarkimisvairse osa ELi
heitkogustega kauplemise siisteemi enampakkumisest saadavatest tuludest
klitmamuutustega seotud tegevuseks arenguriikides;

nduab, et komisjon esitaks asjakohase ja poliitikavaldkondade arengusidususe
pohimdtteid jargiva metoodika kaudse maakasutuse muutuse moju viljaarvutamiseks,
mille komisjon oleks pidanud esitama 2010. aasta 16puks;

Turvalisus

80.

81.

rohutab, et iilevaade 2012. aastal toimuva ELi relvaekspordi kohta peab
arengueesmarkidega kooskdlas olemiseks pdhinema pdohjalikul teabel; mérgib, et
ndukogu kolmeteistkiimnes aastaaruanne sdjatehnoloogia ja -varustuse kontrolli tile
tekitas kiisimusi seal esitatud andmete usaldusvéérsuse ja kasutuskolblikkuse kohta;

juhib tdhelepanu demokraatia ja inimdigustega seotud ELi lubadustele ning
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82.

&3.

84.

85.

86.

tingimuslikkusele, nt ELi ldhinaabruse poliitikat puudutavas edusammudest oleneva
toetamise pohimdttes (,,more for more”) sétestatule; rohutab, et nende asjakohasus on
tagatud ainult siis, kui ikski muu poliitikavaldkond voi kokkupuude partnerriikidega ei
takista algatusi, mille eesmérk on tugevdada partnerriikides inimdigusi, inimeste
julgeolekut ja demokraatiat;

tuletab meelde asjaolu, et relvaeksport on valitsustevaheline kiisimus ja et
poliitikavaldkondade arengusidususe vaatenurgast tuleb sellega arvestada; jéreldab, et
otsuse tegemine kiisimuses, kas kiita heaks relvaeksport arenguriikidesse, vottes arvesse
sddstva arengu kriteeriumi, st konsolideeritud ELi1 ja riiklike relvaekspordi
litsentsimiskriteeriumide 8. kriteeriumi, voib olla keeruline, arvestades, et muud
poliitilised kaalutlused vdivad selle kohaldamise tdhelepanuta jétta; soovitab
litkmesriikidel esitada téielik aruanne selle kriteeriumiga seoses kasutatud metoodika
kohta;

tunnistab arengu, demokraatia, inimdiguste, hea valitsemistava ja julgeoleku
vastastikust soltuvust, mida kdikides poliitikavaldkondade arengusidusust kédsitlevates
aruteludes arvesse tuleb votta;

on seisukohal, et inimeste julgeoleku ja arengu moisteid tuleks pidada julgeoleku ja
arengu vahelistes seostes iilioluliseks, sest nende keskmes on iiksikisik;

margib, et konfliktijargses olukorras rahu tagamise ning humanitaar- ja arengumeetmete
koordineerimist tuleks parandada vastavalt hidaabi, taastamis- ja arendustegevuse
ithendamise strateegilise raamistikuga, et see vastaks poliitikavaldkondade
arengusidususe ja inimeste julgeoleku pohimdtetele, kusjuures viimatimainitud
pohimdtet ei hinnata veel piisavalt; tuletab komisjonile meelde, et ndukogu palus
komisjoni 2009. aastal koostada ELi tegevusplaan tundlike ja konfliktsituatsioonide
kohta ning EL kinnitas uue kokkuleppe tegevuse kohta norkades riikides, mis voeti
vastu Busanis abi tdhusust késitleval korgetasemelisel foorumil;

rohutab, et kuna tavarelvastuse ekspordi toorithm on peamine ELi relvaekspordi
toimimisjuhendi eest vastutav komitee, on iilioluline, et sellel foorumil vdetakse arvesse
arengueesmarke; kutsub noukogu tiles muutma Euroopa Liidu relvaekspordi
toimimisjuhend diguslikult siduvaks;

Ranne

87.

88.

rohutab, et nn ajude dravool voib arenguriikides tekitada tosiseid probleeme, seda eriti
tervishoiu sektoris; tunnistab, et arenguriike mojutava ajude dravoolu taga on
struktuursete pohjuste ning tduke- ja tombetegurite kombinatsioon; seetdttu palub
komisjonil jélgida sinise kaardi slisteemi moju arenguriikidele ja votta vajadusel
parandusmeetmeid; palub ka komisjonil edendada WHO tegevusjuhise rakendamist
seoses tervishoiutodtajate rahvusvahelise varbamisega nii avalikus kui erasektoris;

rohutab, et liikuvuspartnerlusprojektid peavad olema kindlasti kooskolas rahvusvahelise
inimodiguste digusraamistikuga; palub ELil kaotada arenguabiga seotud ridnde
vihendamist puudutavad tingimused nii kahepoolsetes kui ka mitmepoolsetes ELi ja
litkmesriikide 1abirddakimistes;
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89.

90.

91.

92.

93.

94.

nduab, et Varjupaiga- ja Randefondi vilismoode oleks tdielikult kooskolas vilisabi
vahendite ja ELi arengueesmarkidega; teeb ettepaneku votta ettevaatusabindusid, et
takistada litkmesriike kasutamast seda vahendiosa liksnes arenguriikidest 1dhtuva rédnde
kérpimiseks;

toetab ELi randepoliitika randajakeskset ja inimdigustepohist késitust eesmérgiga
voimaldada ELi litkmesriikidel ja partnerriikidel austada, kaitsta ja rakendada koikide
randajate inimdigusi ja voimaldada randajatel nduda oma digusi kogu rdnnuteekonnal;
rohutab, et inimdigustepdhised ja rdndajakesksed meetmed aitavad korralikult
analiiiisida sunnitud rdnde algpdhjusi, eeskitt konflikte, kliimamuutust, to6tust, vaesust
ning tagada, et kooskdlas poliitikavaldkondade arengusidususega reageerib EL neile
asjakohaselt;

mérgib, et on otstarbekas kaasata vilismaal elavaid kogukondi ja sealt kodumaale
tagasipoordujaid kui arengu edendajaid, kusjuures viimatinimetatute roll on eriti
asjakohane seoses Euroopa finantskriisiga;

rohutab vajadust ka edaspidi selgitada vastastikuse tdiendavuse parameetreid ning seada
sisse lihtne ja integreeritud institutsioonidevaheline dialoog, et kavandada ja hallata
sisemisi ja viliseid vahendeid, mis on mdeldud tegelemiseks migratsiooniga seotud
kiisimustega poliitikavaldkondade arengusidususe ja inimdiguste perspektiivist
lahtuvalt;

kutsub komisjoni ja AKV riike tiles viima praegu toimuva AKV-ELi lepingu
labivaatamise raames artiklisse 13 sisse korduvrdnde pohimotte ja selle lihtsustamine
korduvviisade andmise teel; rGhutab, et nimetatud artiklis toonitatakse inimdiguste
austamist ja AKV riikide kodanike vordset kohtlemist, kuid konealuste pohimdtete
kasutusala piiravad oluliselt kahepoolsed tagasivotulepingud transiidiriikidega rdnde
juhtimise hajutamise raames Euroopas; need lepingud ei austa rdndajate digusi ja voivad
viia tiha uute viljasaatmisteni, mis ohustavad nende inimeste tervist ja elu;

kinnitab veelkord kaasrahastamise kui holbustava pohimotte tdhtsust, mis motiveerib
toetusesaajad votma rohkem vastutust, andma tdhusamat panust arengusse ja mis
parandab koost6od Istanbuli pShimdtetes! soovitatud kdikide sidusrithmade vahel,;

Muud kiisimused

95.

96.

palub koikides poliitilistes dialoogides tungivalt rohutada hea valitsemistava ja
inimdiguste austamise lildist raamistikku ning selle vdimendavat osa partnerriikide
arengus, vaatamata viiele poliitikavaldkondade arengusidususe hindamise eesmérkidel
médratletud pohikiisimusele;

teeb ettepaneku tdiendada abi tdhususe moistet arengu tdohususe moistega, sest
viimasena mainitud sobib paremini mddtma poliitikavaldkondade arengusidusust ja on
sobivam arengupoliitikaalase dialoogi stivendamiseks BRIC-riikidega;

! Tstanbuli pShim&tted, mis lepiti kokku avatud foorumi iildkoosolekul Istanbulis 28-30. septembril

2010.
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97.

98.

99.

100.

101.

102.

103.

104.

juhib tidhelepanu arenguriikide hea valitsemistava programmide valdkondadevahelisele
olemusele ning julgustab komisjoni tegema selles valdkonnas edasisi joupingutusi,
juhib tdhelepanu ka sellele, et praegusel kriisiderohkel ajajérgul on vaja paremat
tileilmset juhtimist, mis aitab oluliselt kaasa iileilmse arengu saavutamisele; peab
kahetsusviirseks, et URO Rio+20 konverentsi 16ppdokumendis ei vdeta ressursside
sdilitamise, kliimamuutustega kohanemise ja selle leevendamise ning majandusliku
jatkusuutlikkusega seotud kohustusi, mida EL ndudis; nduab siiski tungivalt, et EL
oleks edaspidigi tihedalt seotud sddstva arengu eesmirkide médratlemisega ning nende
rakendamisega 2015. aastaks;

toetab komisjoni ettepanekut koostada pohjalik tilevaade poliitikavaldkondade
arengusidususega kooskodlastamata poliitika tekitatavatest kuludest ning
poliitikavaldkondade arengusidususest ldhtuvast poliitikast tulenevast kasust voi
molemapoolset kasu pakkuvatest olukordadest, mida vdib kasutada edasiseks
teadlikkuse tdstmiseks ja koolituseks ning alusena Euroopa kodanike ja muude
asjaomaste sidusrithmadega peetavates aruteludes, et liletada endiselt valitsevad
vadrarvamused poliitikavaldkondade arengusidususe kulude ja kasu kohta; selline
analiiiis oleks eriti abiks rdndevaldkonnas, kus EL peaks rohutama seoseid rinde- ja
arengupoliitika vahel ning pakkuma pidevalt oma elanikele teavet nendest seostest
tuleneva kasu kohta; analiiiis oleks abiks ka sddstva energia valdkonnas;

palub komisjonil ja ndukogul to6tada vilja pikaajaline sektoritevaheline ELi
arengualase hariduse, teadlikkuse tdstmise ja aktiivse maailmakodaniku strateegia;

kutsub litkmesriike iiles koostama sdistva arengu alased riiklikud haridusstrateegiad ja -
programmid voi neid tugevdama ning tegema oma vastava poliitikavaldkondade
arengusidususe alase dppeprogrammi osaks;

margib, et finantsinstrumentide turgude direktiiv (MiFID) voib aidata tohusalt kaasa
liidu arengukoostdo iildiste eesmérkide tditmisele, sest see holmab rangeid positsioonide
piiranguid, direktiivi kohustustest erandite tegemise rangeid piiranguid ning tugevdab
reguleerivate asutuste volitusi konkreetsete toodete voi tegevuste korral sekkuda;

kordab veel kord, et 1dbipaistvuse ja aruandmise huvides peaksid Euroopa vilisteenistus
ning arengu ja koostdd peadirektoraat jdlgima, kuidas komisjoni ja Euroopa
vilisteenistuse vahel kokkulepitud kohustuste jagamine tegelikkuses toimib ning
parandama seda kattumiste drahoidmiseks ja siinergia tagamiseks;

viitab tdsiasjale, et Euroopa vélisteenistus on esitanud ELi nn osalejastaatuse idee, et
muuta ELi meetmed ndhtavamaks; on seisukohal, et see muudab poliitikavaldkondade
arengusidususe veelgi olulisemaks, sest igasugune negatiivne mdju seostatakse veelgi
tihedamalt ELiga; nduab ka tungivalt, et komisjon tagaks, et see mdiste ei satu vastuollu
muude ELi méairatletud arengupoliitika eesmarkidega, eeskétt arenguriikide isevastutuse
ja poliitilise ruumi eesmérkidega;

arvab, et kooskdlas Cotonou lepingu ja viitedokumendiga ,,Engaging Non-state actors in
new aid modalities”4 (,,Valitsusviliste osalejate kaasamine uutesse
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105.

106.

107.

108.

109.

110.

111.

112.

abiandmisviisidesse™)! peaksid ELi delegatsioonid kaardistama p&hjalikult
valitsusvilised ja kodanikuiihiskonna organisatsioonid ning kohalikud ametiasutused,
eeskatt kohalikud ja kogukonnapdhised organisatsioonid, mis on olulised nende t66
jaoks vastavas riigis;

kordab, et AKV riikidest périt poliitikavaldkondade arengusidususe alalise raportdori
positsiooni loomine parlamentaarse ithisassamblee kontekstis hdlbustaks
kooskolastatust Euroopa Parlamendi poliitikavaldkondade arengusidususe alalise
raportdoriga ning komisjoni ja ndukogu asjakohase osakonnaga, lihtsustaks viimaste
t60d ning aitaks korvaldada poliitikavaldkondade arengusidusust takistavad asjaolud
arenguriikides endis;

Mitmeaastast finantsraamistikku késitlevas 2011. aasta juuni teatises tegi Euroopa
Komisjon ettepaneku laiendada Euroopa Arengufondi kontrollimise volitusi Euroopa
Parlamendile. peab kahetsusvéérseks, et see ettepanek ei kajastu 11. Euroopa
Arengufondi késitlevas seadusandlikus ettepanekus;

rohutab, et vaesuse likvideerimiseks ja jatkusuutlikuks arenguks laiaulatuslikumate
meetmete pakkumise jaoks peaks 2015. aasta jargne rahvusvaheline arengukoost6o
raamistik minema kaugemale arengukoostdo traditsioonilisest tdlgendusest,
voimendama poliitikavaldkondade arengusidusust kui olulist mehhanismi ning
edendama digustepohiseid meetmeid; méargib, et niisugune raamistik peaks olema
enamat kui praegune avalike meetmete ja toetuse siisteem ning kaasama sidusasse ja
kaasavasse protsessi koik riigid (arenenud ja arenguriigid, arenevad riigid) ning koik
osalised (traditsioonilised ja uued abiandjad, arenguriikide ja arenenud riikide valitsused
ja kohalikud ametiasutused, erasektor, valitsusvélised organisatsioonid, sotsiaalpartnerid

jm);

peab kiiduviirseks asjaolu, et Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklis 9 sisalduvat
sotsiaalklauslit kohaldatakse nii ELi piires kui ka véljaspool ELi;

rohutab vajadust tagada ELi kaubanduslepingute sotsiaalvaldkonda késitlevate sétete
rakendamine ja asjakohane jarelevalve; peab vajalikuks tagada ldbivaatamis- ja
joustamismehhanismid,

palub komisjonil lisada koikidesse ELi kaubanduslepingutesse sitted sotsiaalsete
standardite ning soolise vorddiguslikkuse ja noortega arvestava tdieliku ja produktiivse
toohodive, inimvéirse t00, todtajate, ka voortdotajate diguste austamise ja soolise
vordoiguslikkuse eesmérkide kohta;

rohutab vajadust toetada ja levitada kollektiivldbirdakimisi kui vahendit ebavdrdsuse
vihendamiseks tooturul, inimvéadrse t60 ja todtasu tagamiseks, sotsiaalse dumpingu ja
deklareerimata t66 drahoidmiseks ning ausa konkurentsi tagamiseks;

rohutab vajadust jargida to6lepingute tingimusi ning seda, et noorte ja naiste tehtavas

! Vahendid ja meetodid /viitedokument nr 12: ,,Engaging Non-State Actors in New Aid Modalities for
Better Development Outcomes and Governance” (,,Valitsusviliste osalejate kaasamine uutesse
abiandmisviisidesse paremate arengualaste tulemuste ja juhtimise nimel”).
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t60s ei esineks mingit liiki ekspluateerimist, sh seksuaalset drakasutamist, sunniviisilist
tood voi pealesunnitud teenuseid, orjust voi orjusega samalaadseid tavasid,

113. rdhutab ettevotja sotsiaalse vastutusega seotud kohustuste ja tooandjate julgustamise
tahtsust rakendamaks praegu kehtivatest digusnormidest ambitsioonikamaid sotsiaalseid
standardeid, sh vOimalust areneda ja saavutada selline tunnustus nagu sotsiaalse
margistusega ettevote; palub komisjonil toetada litkkmesriike asjaomaste kohustuste
rakendamise ning nende digusliku joustamise iile pohjaliku jarelevalve teostamisel;

114. rdhutab, kui téhtis on rajada poliitikavaldkondade arengusidususe eest vastutavad
keskused ka arenguriikides, et parandada teabevahetust muu hulgas sellistes EL1
padevusalasse mittekuuluvates kiisimustes nagu ressurssidest saadava tulu sotsiaalselt
kaasav kasutus vo1 maksustamine ja rahaiilekanded, ning nn ajude dravoolu moju kohta
paritoluriikidele; palub komisjonil siivalaiendada sotsiaalpoliitikat Euroopa
vilisteenistuse t00s; usub, et ka keskmise sissetulekuga riikide jaoks on véga oluline
eraldada iiha suurem osa oma sissetulekust iihiskondlikele eesmarkidele, eelkdige
maksustamissiisteemide ja sotsiaalkaitse siisteemide arendamise 14bi;

115. nduab, et komisjon ja litkmesriigid pdoraksid suuremat tdhelepanu sihtriikide randajate,
isedranis naiste ja laste kaasamisele ja integreerimisele ning sotsiaalsete diguste
tilekantavusele;

116. palub komisjonil kaasata sotsiaalsesse dialoogi ELi mittekuuluvate riikide
tooorganisatsioonid ja ametilihingud, et arutada sotsiaalsete standardite rakendamise
kiisimust asjaomastes riikides ja tagada parem tehniline abi sotsiaal- ja fiskaalpoliitika
rakendamiseks.

117. palub komisjonil kaaluda oma toetuse suurendamist arenguriikidest parit partneritega
labiviidavate kultuurialaste programmide voi koostodprojektide puhul, kuna need on
ELi arengueesmirkidest 1dhtudes oma olemuselt valdkondadevahelised;

118. rdhutab, et kava pakkuda pdhiteenuseid, nagu algharidus, peab keskenduma joulisemalt
viaga marginaliseeritud rithmade sellistele spetsiifilistele omadustele, mis teevad
pakkumise keerulisemaks ja vdhendavad rithmade suutlikkust kéttesaadavaid voimalusi
ara kasutada;

119. rohutab tungivat vajadust muuta humanitaarvaldkonna motteviisi ja tunnistada tlitdhtsat
rolli, mida tdidab haridus, eeskitt konfliktiga seotud hddaolukordade ajal ning pérast
konflikte; peab kahetsusviarseks, et haridus on endiselt iiks humanitaarabi
alarahastatumaid valdkondi;

120. palub komisjonil késitleda arengupoliitika raames IKT valdkondadevahelist olemust,
eeskatt positiivset mdju, mis sel voib olla haridussiisteemile, ning réhutab, et selles
kontekstis nduavad erilist tdhelepanu intellektuaalomandi digused, tehnosiire ja kohalik
suutlikkuse suurendamine;

121. margib, et tegelikud pangatehingud (mobiilpangandus) peaksid olema eristatud

tavalistest rahaiilekannetest (mobiilimaksed) ning kooskolastada tuleks vajadused
reguleerida rahvusvahelisi rahatehinguid (nt rahapesu voi terrorismi rahastamise

RR\915532ET.doc 21/40 PE492.611v03-00

ET



ET

122.

123.

124.

125.

126.

127.

128.

129.

takistamiseks) ja edendada samal ajal mobiilikasutust taskukohaseks rahale
juurdepddsemiseks; arvab, et olemasolevate parimate tavade koondamine oleks kasulik
viis, kuidas jagada teadmisi ja lahendada neid probleeme;

peab kahetsusviirseks, et eelarvetoetuse andmise korraldust iseloomustab endiselt
kodanike ja parlamendi jarelevalve puudumine lepingute, nende rakendamise ja
jalgimise iile;

kordab, et kuigi eelarvetoetus peaks olema kooskodlas demokraatliku valitsemise
edendamise, arenguriikide endi majandusressursside tugevdamise, korruptsiooni vastu
voitlemise ja riiklike kulutuste suhtes kehtiva aruandekohustusega, peaks see pohiliselt
keskenduma vaesuse vihendamisele;

kordab, et EL1 joupingutused tagada juurdepdds arenguriikide toorainetele ei tohi
kahjustada kohalikku arengut ja vaesuse likvideerimist, vaid toetama arenguriike nende
ptitidlustes muuta oma maavararikkus tegelikuks arenguks; rohutab ka, et EL peaks
toetama head valitsemistava, vairtusi lisavaid protsesse ning valitsuste ja driettevitete
labipaistvust, et kohalikud kaevandussektorid voiksid toimida arengu voimendajana;

rohutab, et finantslibipaistvus on tulude kasutuselevotmise ja maksupettustega
voitlemise toetamiseks iilioluline; nduab, et raamatupidamist ja ldbipaistvust késitlevate
ELi direktiivide praegune reform hdlmaks nduet, mille kohaselt borsinimekirjas ja
suured erasektori kaevandus- ja puiduettevotted avalikustaksid valitsustele
projektikaupa tehtavad maksed, ning aruandluskiinniseid, mis peegeldavad maksete
olulisust vaeste kogukondade seisukohast;

on seisukohal, et kuigi on olemas piir, mida antava abiga voib riigisisese aruandmise
osas saavutada, voib mdnes vormis abi toesti midagi muuta, alates
»mittekahjustamisest” kuni olemasolevate siseriiklike aruandmissiisteemide tegeliku
tugevdamiseni, nt kaasates kogu sektorit holmavate kisitusviiside raames arenguriikide
kohalikud kodanikuiihiskonna organisatsioonid ja parlamendid;

peab kahetsusvédrseks, et iileilmne tervishoiu rahastamise ja sekkumismeetmete
tadhelepanu on nihkunud teravalt silmapaistvatele siindmustele, nt Aasia tsunamile, ning
monele laiaulatuslikule nakkushaigusele (nt HIV/AIDS), kuigi mittenakkuslikud
haigused moodustavad 63% koikidest surmajuhtumitest kogu maailmas ja vigastused
moodustavad 17% tleilmsest haigestumuskoormusest ning kuigi naised ja lapsed
surevad, kuna raseduse ja siinnituse ajal ning lapseeas ei suudeta pakkuda elementaarset
hooldust;

rohutab, et tiites oma kohustust kaitsta arenguriikides kliinilistes uuringutes osalejate
oigusi ning ELi kodanike tervist voib Euroopa Parlament kasutada oma digust uurimisi
algatada; teeb ka ettepaneku jilgida teatud kiisimustega seoses Euroopa Ravimiametit,
nt kontrollida, missuguseid meetmeid votab Euroopa Ravimiamet selleks, et tipsustada
eetiliste normide praktiline kohaldamine kliinilistes uuringutes, ning veenduda, et
Euroopa Ravimiamet piitiab tungivalt harmoniseerida vastutavate ametiasutuste poolset
eetiliste normide kohaldamist;

palub komisjonil toetada kohalikke kodanikuiihiskonna rithmi, eeskétt naisriihmi ning
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naisi ldhedalt puudutava tegevuskavaga rithmi kittesaadava rahastuse ja suutlikkuse
suurendamise abil, et need riihmad suudaksid tdita oma rolli arengut soodustavate
tohusate toimijatena ning rahu ja hea valitsemistava valvuritena eeskétt ebakindlate ja
konfliktiolukordade kontekstis;

tunnustab ELi tegevuskava soolise vorddiguslikkuse ja naiste mojuvdoimu suurendamise
kohta arengukoostdos ning julgustab jdlgima ja rakendama sugupoolte aspekti
arvestamist ELi rahastatavates projektides riigi tasandil; kutsub ELi korget esindajat
tiles votma koik vajalikud meetmed, et pakkuda ELi delegatsioonide tootajatele
asjakohast ja tohusat koolitust rahuvalve, konfliktiennetuse ja rahu tagamise sootundliku
kasituse kohta;

tunneb heameelt Euroopa Komisjoni aktiivse t60 iile, mida tehakse nii poliitika tasandil
kui ka eri rahastamisvahendite ja eelarveliste toetusmehhanismide kaudu, mille eesmirk
on suurendada kohustusi naiste mojuvoimu edendamiseks, eelkdige piitides integreerida
naiste prioriteete ja vajadusi koigis peamistes poliitikavaldkondade arengusidususe
valdkondades;

rohutab vajadust koguda usaldusviirseid statistilisi andmeid emasuremuse kohta ja
salvestada selle pohjuseid vastavalt Maailma Tervishoiuorganisatsiooni rahvusvahelise
haiguste klassifikatsiooni emasuremuse kodeeringule, mis vdoimaldab riike suunata ning
aidata neil paremini méérata ja prognoosida emasurmade pohjusi;

kinnitab oma AKV-ELi parlamentaarse assamblee deklaratsiooni A(2010) 21584;

nduab, et poliitikavaldkondade arengusidususe vallas tuleks soodustada kaasavat
lahenemisviisi, mis edendab kohalike inimeste ja ennekdike naiste tugevamat
mojuviimu ja enesemadramist;

kinnitab veel kord, kui tdhtis on votta arvesse naiste olukorda, kuna naised ei ole mitte
ainult haavatav osa elanikkonnast, vaid nad on ka arengupoliitika aktiivsed vahendajad;
mérgib seoses sellega, et naised vastutavad 80% maaharimise eest Aafrikas, kuigi on
veel harv juhus, kui neil on voimalus olla enda haritava maa omanik; soovitab seetdttu,
et lisaks pdllumajanduse- ja kalanduspoliitika integreerimisele poliitikavaldkondade
arengusidususega mdju tottu, mida nad avaldavad arengule, tuleks neid hinnata ka
erineva moju seisukohast naistele ja meestele;

rohutab, kui oluline on votta arvesse kdige ebasoodsamas olukorras olevaid ja
haavatavamaid tihiskonnariihmi, eelkdige naisi ja tiidrukuid, ning pdodrata neile erilist
tdhelepanu, et véltida edasist ebavordsuse kasvu; juhib tdhelepanu sellele, et kogemused
on ndidanud, et n.0. neutraalsed meetmed kindlustavad olemasolevaid joustruktuure,
ning et on oluline tegutseda positiivselt, informeeritult ja slistemaatiliselt meetmete
kaudu, mis parandavad naiste olukorda, tagamaks, et need meetmed toovad kasu koige
ebasoodsamas olukorras olevatele isikutele;

rohutab, et meeste ja naiste vahelise vorddiguslikkuse poliitika edendamine ei tohiks
olla vaid arengupoliitika valdkondade eraldi eelarverea teema, vaid seda tuleks pidada
valdkondadevaheliseks kiisimuseks, sest iga poliitika, mis mdjutab ithiskonda, mdjutab
soorollide piisimise tottu ithiskonnas mehi ja naisi erinevalt, ning poliitikavaldkondade
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arengusidusus pakub praktilisi vahendeid, mis vOimaldavad ennetada negatiivsete
vélismojude kahjulikku moju naiste ja meeste vahelisele vordusele;

rohutab, et poliitikavaldkondade arengusidususse tuleb integreerida globaalne
lahenemisviis, mis ulatuks kaugemale perekondlikust ja mikrosotsiaalsest tasandist ja
votaks arvesse sugudevahelisi suhteid; on kindlal seisukohal, et selline
valdkondadevaheline 1dhenemisviis soolise vorddiguslikkuse kiisimustele tuleks lisada
igasse arendusprojekti ja iga ihiskonna analiiiisi; nduab, et nimetatud ldhenemisviisi
tuleks kohaldada mitte ainult kdigis sektorites, vaid ka kdigis poliitilistes, majandus-,
sotsiaal-, keskkonna-, kultuuri- ja muudes valdkondades; rohutab, et selline
lahenemisviis, mis siistemaatiliselt arvestab naiste olukorra ja rolliga ning
sugudevaheliste suhetega iihiskonnas, on pohjalikum, inimlikum ja demokraatlikum kui
lahenemine, milles naisi vaadeldakse kui eraldiseisvat rithma, sest see vildib naiste
marginaliseerimist n.0. naiste projektidesse voi sellistesse projektidesse, mis tekitavad
naistele tdiendavat tdokoormust voi kohustusi, ilma suurendamata nende sdnadigust voi
kontrolli kdnealuste projektide loodud tuludele iile;

kinnitab, et kuigi arengupoliitika ja sellest tulenevalt poliitikavaldkondade
arengusidususe edu ei saa moota ainult iildiste nditajatega, mis on juba ndidanud oma
piiratust, nagu suundumused SKPs elaniku kohta, vdiksid muud néitajad, nagu naiste ja
meeste vordoiguslikkust kdsitlevad niitajad, anda tdielikuma iilevaate tildise mdju kohta
arengupoliitikale; rdhutab, et sugude kaupa jaotatud andmeid tuleb seega koguda
kohapeal, et hinnata ja parandada poliitikavaldkondade arengusidususe moju;

rohutab naiste rolli arengupoliitika vdimendamisel osalemise kaudu kdnealuse poliitika
viljatootamises ja rakendamises, mis tagaks, et poliitilises ja majanduslikes
labirddkimistes vOetakse arvesse naiste huvisid ja luuakse positiivne mdjuring, milles
naised oleksid arengupoliitika litkumapanevaks jouks, mis omakorda tekitaks naistele
suurema mojuvdimu andmiseks vajalikud struktuurid; réhutab, kui tdhtis on toetada
kodanikuiihiskonna organisatsioone ja rithmi, mis tegelevad soolise vorddiguslikkuse ja
naiste mojuvoimu edendamisega;

mirgib, et naistel on arengus oluline osa, sest oma emarolli ning laste ja teiste
tilalpeetavate perelitkmete eest hoolitseja rolli tottu votavad nad endale vastutuse
perekonna iildise heaolu eest; rohutab, et nditeks mingivad naised olulist rolli toitumise
ja toiduga kindlustatuse vallas, eelkdige seoses elatuspdllumajandusega;

rohutab, et naiste olukord on paljudel juhtudel halvenenud rohkem kui meestel, ja seda
nii suhtelises kui ka absoluutses mottes; mérgib murega, et ligildhedaselt viimase 20
aasta jooksul on suurenenud vaesus, mis puudutab peamiselt naisi;

rohutab, et kuigi naiste olulist rolli arengupoliitikas ja arengukoostdds on viga
laialdaselt tunnustatud, on konkreetselt naistega seotud statistika ja kvantitatiivsed
andmed ikka veel ebapiisavad ega vasta aruandluse eesmérkidele naiste olukorra kohta
arengumaades, eriti sellistes valdkondades nagu tervishoid, haridus, ennetamine ja
pohivajaduste rahuldamine; rdhutab, et seetdttu tuleb kanda hoolt selle eest, et
poliitikavaldkondade arengusidususe koikides eesmirkides, analiiiisides, dokumentides
ja hinnangutes jaotataks kvantitatiivsed andmed sugude kaupa ning lisataks soolised
nditajad, mis lubab votta arvesse naiste toelisi elutingimusi;
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144. tddeb, et igal lapsel, sOltumata tema soost, on digus elule, ellujdédmisele ja arengule ning
kinnitab veel kord, et kooskdlas URO laste diguste konventsiooniga on ka tiitarlastel
vordne staatus; kutsub arengumaades tegutsevaid ELi delegatsioone iiles tegema
koostddd nende riikide valitsustega, et tagada tiitarlaste diguste tunnustamine ilma
diskrimineerimiseta, sealhulgas nduda koikide laste kohest registreerimist pérast siindi,
tagada tiidrukutele ja poistele vordne digus haridusele ja koolitusele, voidelda
stereotiitipidega ning kaotada siinnieelse soovaliku, naissoost loodete abordi, naissoost
imikute tapmise, varajase sunniviisilise abiellumise, naiste suguelundite moonutamise
ning eelkodige lasteprostitutsiooni ja seksiturismi ebaeetilised ning diskrimineerivad
tavad; kinnitab veel kord Euroopa Parlamendi 5. juuli 2012. aasta resolutsiooni
sunniviisilise abordi skandaali kohta Hiinas (2012/2712(RSP))};

145. rdhutab vajadust austada tiitarlaste digust avaldada arvamust ja esitada oma seisukoht
kiisimustes, mis mojutavad nende tervist ja inimvéérikust, rohutades, et lapse huvid
tuleb seada esikohale; rohutab vajadust, et kdik lapsed ja eelkdige tiitarlapsed peavad
saama kasvada perekondlikus keskkonnas, kus valitseb rahu, viirikus, sallivus,
vabadus, mittediskrimineerimine, meeste ja naiste vorddiguslikkus ja solidaarsus;
nduab, et peetaks rangelt kinni lapse digusi kidsitlevast Genfi deklaratsioonist ja Pekingi
deklaratsioonist naiste kohta;

146. tuletab meelde, et arenguabi raames lapse digustega tegelemisel peavad EL ja
litkkmesriigid arvestama vanemate, seaduslike hooldajate ja teiste lapse eest juriidiliselt
vastutavate isikute diguste ja kohustustega; kutsub padevaid asutusi iiles pdorama erilist
tadhelepanu vanemate ja laste vahelistele suhetele, seda nditeks just riiklikele vajadustele
vastavaks kohandatud konkreetseid meetmeid sisaldavate programmide abil, mille
eesmirk on pakkuda lapsevanematele voi eestkostjatele nende vanemlike kohustuste
tditmisel maksimaalset ja voimalikult optimaalselt abi, et viltida perekondade
purunemist, lapse vadirkohtlemist ja suure vaesuse tottu laste sattumist
sotsiaalhoolekandesiisteemi — vOi tagada, et sellist lahendust kasutataks tdesti viimase
voOimalusena;

147. kinnitab, et Kairo rahvusvahelise rahvastiku- ja arengukonverentsi konkreetsete otsuste
rakendamisel sunni voi sunniviisilisuse keelamise kohta seksuaal- ja reproduktiivtervise
kiisimustes ning seoses Oiguslikult siduvate rahvusvahelise inimdigustealaste
instrumentidega, ELi digustiku ja Euroopa Liidu poliitilise pddevusega selles
kiisimuses, ei tohiks liidu abi anda {ihelegi asutusele, organisatsioonile ega
programmile, mis edendab, toetab vi osaleb mis tahes tegevuse juhtimises, mis hdlmab
selliseid inimoiguste rikkumisi nagu sundabort, naiste voi meeste sundsteriliseerimine
vOi loote soo médramine, mille tulemuseks on lapse soo siinnieelne valik voi
lapsetapmine, eriti kui selline tegevus viib oma eesmirke ellu psiihholoogilise,
sotsiaalse, majandusliku voi digusliku surve kaudu. kutsub komisjoni tiles igal aastal
esitama aruande kdnealust programmi hdlmava EL vilisabi rakendamise kohta;

148. viljendab suurt muret laialt levinud soolise vigivalla, eelkdige seksuaalse vigivalla,
naiste ekspluateerimise ja naistetapu parast maailmas, ja eelkdige arengumaades;
rohutab, et naiste diguste, sh nende seksuaal- ja reproduktiivsusega seonduvate diguste
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austamine ja nende inimvadrikuse kaitsmine on oluline, kuna see aitab ennetada ja
voidelda soolise vigivalla vastu, pakkudes ohvritele kaitset ning asjakohast ndustamist
ning karistades kuriteo toimepanijaid; kutsub komisjoni liles muutma vdoitlust sellise
végivalla toimepanijate karistamatuse vastu oma iiheks arenguabipoliitika eesmérgiks;

juhib téhelepanu asjaolule, et naisi diskrimineeritakse tihti, ei tunnustata nende
rahuptiiidlusi ning naistele saavad sdjategevuses osalevates riikides osaks darmuslikud
kannatused; vdidab, et sedalaadi teod, sealhulgas tiidrukute vagistamine sodurite poolt,
sunniviisiline prostitutsioon, sunnitud rasestamine, seksiorjus, vigistamine ja
seksuaalne ahistamine ning konsensuslik ro6vimine (vorgutamine) on kuriteod, mida ei
tohi ignoreerida; kinnitab, et EL peab votma neid kui olulisi probleeme ning nendega
arvestama;

rohutab, et erilist tdhelepanu tuleb podrata mdlemast soost isikutele soolise hariduse
andmisele alates varajasest koolieast, et jark-jargult muuta iihiskonna suhtumist ning
stereotiilipe meeste ja naiste vahelise vorddiguslikkuse suunas;

mirgib, et abimeetmetes tuleb votta arvesse selliste kriisi- voi hidaolukordade ning
ritkide voi olukordade erijooni, kus esineb tosiseid puudujidke pdhivabaduste vallas,
kus inimeste turvalisus on enim ohus v0i kus inimdigusi kaitsvad organisatsioonid ja
tiksikisikud tegutsevad koige raskemates tingimustes. rohutab, et erilist tdhelepanu tuleb
poorata olukordadele, kus naised voivad kokku puutuda fiitisilise voi psiiiihilise
végivallaga;

rohutab, kui oluline on edendada naiste inimdigusi ja soolise vorddiguslikkuse
slivalaiendamist tsiviil-, poliitilises, sotsiaalses, majanduslikus ja kultuurivaldkonnas ja
siseriiklikes digusaktides;

rohutab, kui oluline on tugevdada naiste rolli inimdiguste ja demokraatlike reformide
edendamisel, konfliktide véltimisel ning poliitilise osaluse ja esindatuse tugevdamisel;

. teeb presidendile iilesandeks edastada kdesolev resolutsioon ndukogule ja komisjonile.
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TOOHOIVE- JA SOTSIAALKOMISJONI ARVAMUS

arengukomisjonile

Euroopa Liidu 2011. aasta aruande kohta poliitikavaldkondade arengusidususe kohta
(2012/2063(INI))

Arvamuse koostaja: Emer Costello

ETTEPANEKUD

Toohoive- ja sotsiaalkomisjon palub vastutaval arengukomisjonil lisada oma resolutsiooni
ettepanekusse jargmised ettepanekud:

1. peab kiiduvadrseks asjaolu, et Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklis 9 sisalduvat
sotsiaalklauslit kohaldatakse nii ELi piires kui ka véljaspool ELi;

2. rohutab vajadust tagada ELi kaubanduslepingute sotsiaalvaldkonda késitlevate sétete
rakendamine ja asjakohane jarelevalve; peab vajalikuks tagada ldbivaatamis- ja
joustamismehhanismid,

3. palub komisjonil lisada koikidesse ELi kaubanduslepingutesse siduvad sitted sotsiaalsete
standardite ning soolise vorddiguslikkuse ja noortega arvestava tdieliku ja produktiivse
toohodive, inimvéirse t00, todtajate, ka voortdotajate diguste austamise ja soolise
vordoiguslikkuse eesmérkide kohta;

4. rohutab vajadust toetada ja levitada kollektiivldbirddkimisi kui vahendit ebavdrdsuse
vahendamiseks tooturul, inimvéarse to0 ja todtasu tagamiseks, sotsiaalse dumpingu ja
deklareerimata t66 drahoidmiseks ning ausa konkurentsi tagamiseks;

5. rdhutab vajadust jargida todlepingute tingimusi ning seda, et noorte ja naiste tehtavas t60s
ei esineks mingit liiki ekspluateerimist, sh seksuaalset drakasutamist, sunniviisilist t66d
v0i pealesunnitud teenuseid, orjust voi orjusega samalaadseid tavasid;

6. rohutab ettevotja sotsiaalse vastutusega seotud kohustuste ja tddandjate julgustamise
tédhtsust rakendamaks praegu kehtivatest digusnormidest ambitsioonikamaid sotsiaalseid
standardeid, sh voimalust areneda ja saavutada selline tunnustus nagu sotsiaalse
margistusega ettevote; palub komisjonil toetada litkmesriike asjaomaste kohustuste
rakendamise ning nende digusliku joustamise iile pdhjaliku jirelevalve teostamisel;
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rohutab, kui tdhtis on rajada poliitikavaldkondade arengusidususe eest vastutavad
keskused ka arenguriikides, et parandada teabevahetust muu hulgas sellistes ELi
padevusalasse mittekuuluvates kiisimustes nagu ressurssidest saadava tulu sotsiaalselt
kaasav kasutus v3i maksustamine ja rahaiilekanded, ning nn ajude dravoolu moju kohta
paritoluriikidele; palub komisjonil siivalaiendada sotsiaalpoliitikat Euroopa vilisteenistuse
t00s; usub, et ka keskmise sissetulekuga riikide jaoks on vdga oluline eraldada iiha suurem
osa oma sissetulekust iihiskondlikele eesmérkidele, eelkdige maksustamissiisteemide ja
sotsiaalkaitse siisteemide arendamise 14bi;

nduab, et komisjon ja litkmesriigid podraksid suuremat tdhelepanu sihtriikide rdndajate,
isedranis naiste ja laste kaasamisele ja integreerimisele ning sotsiaalsete diguste
ilekantavusele;

palub komisjonil kaasata sotsiaalsesse dialoogi ELi mittekuuluvate riikide
té0organisatsioonid ja ametiiihingud, et arutada sotsiaalsete standardite rakendamise
kiisimust asjaomastes riikides ja tagada parem tehniline abi sotsiaal- ja fiskaalpoliitika
rakendamiseks.
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PARLAMENDIKOMISJONIS TOIMUNUD LOPPHAALETUSE TULEMUS

Vastuvétmise kuupéev 10.7.2012

Lopphiéletuse tulemus +: 30
— 4
0: 1

Lopphéiletuse ajal kohal olnud liikmed | Regina Bastos, Edit Bauer, Heinz K. Becker, Phil Bennion, Pervenche
Christensen, Minodora Cliveti, Emer Costello, Frédéric Daerden,
Karima Delli, Sari Essayah, Marian Harkin, Nadja Hirsch, Stephen
Hughes, Danuta Jaztowiecka, Adam Kosa, Jean Lambert, Veronica
Lope Fontagné, Olle Ludvigsson, Thomas Mann, Csaba Ory, Siiri
Oviir, Konstantinos Poupakis, Sylvana Rapti, Elisabeth Schroedter,
Nicole Sinclaire, Jutta Steinruck

Lopphiiletuse ajal kohal olnud Georges Bach, Svetoslav Hristov Malinov, Anthea Mclntyre, Antigoni
asendusliige/asendusliikmed Papadopoulou, Evelyn Regner
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KALANDUSKOMISJONI ARVAMUS

arengukomisjonile

Euroopa Liidu 2011. aasta aruande kohta poliitikavaldkondade arengusidususe kohta
(2012/2063(INI))

Arvamuse koostaja: Jodo Ferreira

ETTEPANEKUD

Kalanduskomisjon palub vastutaval arengukomisjonil lisada oma resolutsiooni ettepanekusse
jérgmised ettepanekud:

1.

on seisukohal, et ELi arengupoliitikat tuleb teostada kooskdlas Uhinenud Rahvaste
Organisatsiooni ja teiste pddevate rahvusvaheliste organisatsioonide raames voetud
kohustustega ning et kalapiiiigi panus arengusse peab olema kooskolas liidu vélistegevuse
pOhimdtete ja eesmirkidega, aidates kaasa liidu arengupoliitika peacesmirgi
saavutamisele, so arenguriikide vaesuse vihendamisele ja pikemas perspektiivis selle
kaotamisele;

on seisukohal, et EL peaks andma oma panuse kalandusvaldkonna arengusse, toetades
pdhimdtet piiiida kala vastavalt varude suurusele ja teisi Uhinenud Rahvaste
Organisatsiooni merediguse konventsioonis sitestatud eeskirju, samuti URO Toidu- ja
Pollumajandusorganisatsiooni vastutustundliku kalaptiiigi juhendi ning kalavarude kaitse
ja majandamise kokkuleppe lilemaailmset rakendamist;

rohutab, et kalanduspoliitika eesmirke tuleb ellu viia ldbipaistval viisil ja kooskdlas EL1
teiste eesmérkidega ning nende mdju arengule tuleb korrapiraselt ja siistemaatiliselt
prognoosida, mddta, hinnata ning teostada selle iile demokraatlikku jarelvalvet;

toetab tdieliku jirjepidevuse tagamist ja koostoime loomist ihenduse
arengukoostodpoliitika viljatdotamise, arendamise, kontrollimise ja hindamise ning
sektoripOhise poliitika vahel, eriti valdkondades, millel on arengule suurem moju
(kaubandus, pollumajandus ja kalandus), vdttes arvesse, et suurem osa maailma
kalapiitigist toimub arenguriikide vetes, suurema osa AKV riikide vete kalasaagist
piitiavad vélismaised laevad ning kala on allikaks enam kui neljandikule arenguriikide
elanike tarbitavast valgukogusest;
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5. soovib teha selgeks, et kalandusalased partnerluslepingud ning Euroopa Liidu
arengukoostdd lepingute ja kaubanduskokkulepete kalandust puudutavad sitted peavad
kaasa aitama sellele, et kalapiilik oleks Euroopa Liidu ja tema partnerite jaoks sotsiaalsel
majanduslikul ja keskkonna tasandil siéstev;

6. modistab hukka asjaolu, et suur osa kalandusalaste partnerluslepingute eesmérkidest on
saavutamata; peab eelkdige kahetsusvédrseks teaduse ja tehnika alase koosto vallas
saavutatud norku tulemusi ning kalanduse (ja sellega seotud todstuste) sddstva arengu
ebapiisavat toetamist arenguriikides; usub, et neid aspekte saab parandada
poliitikavaldkondade sidususe ja kalanduse rahvusvahelise juhtimise abil;

7. rohutab, et EL peab kindlustama tihise kalanduspoliitika praeguse reformi kooskdlla
viimise kohustustega, mille EL on votnud arenguriikide ees, so toetada aastatuhande
arengueesmarkide saavutamist ning samuti digust toidule kui inimdiguste
tilddeklaratsioonis sétestatud pohilist inimoigust;

8. juhib tdhelepanu asjaolule, et kalandusalaste partnerluslepingute sisuks on pdhimotteliselt
eraldada arenguriikidele vahendeid vastutasuks nende kalavarude kasutamise eest; on
seetOttu seisukohal, et osutatav abi peab olema sihipérane, hinnatav ja kolmandate riikide
kalandussektori arengu seisukohalt tdhus ning olema diferentseeritud juurdepidisudiguse
tasudest;

9. palub komisjonil oma iildises vélistegevuses ja konkreetsemalt kalandusalastes
partnerluslepingutes juurutada head valitsemistava ja lébipaistvust ning luua tingimused,
et arenevad kolmandad riigid saaksid oma kalanduspoliitikas ldhtuda samadest suunistest
ja sddstvusnduetest, millele tugineb iihine kalanduspoliitika, nt teadusaruannetel ja moju-
uuringutel pohinev otsuste tegemine ning planeerimine mitmeaastases perspektiivis, et
kalasaak vastaks maksimaalsele jatkusuutlikule saagikusele; eritoetus vdikesemahulisele
tegevusele kalanduses ja vesiviljeluses ning samuti kogukondadele, kes sellisest
tegevusest suurel madral sdltuvad; selektiivse kalapiiligi edendamine, laevastiku
pliigivoimsuse kohandamine olemasolevate kalavarudega ning tileminek
vastutustundlikumatele kalastusviisidele; tagasilaskmise jérkjarguline vihendamine kuni
selle kaotamiseni; voitlus ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapiitigi vastu;
tooohutuse ja tootajate heaolu parandamine; keskkonna ja bioloogilise mitmekesisuse
kaitse ning voitlemine kliimamuutuste vastu; toodete kvaliteet ja nende turustamise
parandamine ning teadustegevus ja innovatsioon selles suunas, et tagada kalanduses ja
vesiviljeluses ning nendega seotud toostusharudes suurem jéatkusuutlikkus;

10. rdhutab, et kalandusalased partnerluslepingud ja nendega seotud toostusharud aitavad
kaasa kolmandate riikide arengule ning edendavad nende suutlikkust kasutada tulevikus
oma kalavarusid;

11. on kindlalt seisukohal, et suhetes kolmandate riikidega ja tegevusega rahvusvahelistes
organisatsioonides peavad Euroopa Liit ja tema litkmesriigid aitama kaasa sellele, et
arenguriikide tihiskonnad ja valitsused oleksid voimelised vilja todtama, ellu viima ja
kontrollima sddstvat kalanduspoliitikat, mis tugevdaks nende kindlustatust toiduga ning
aitaks kaasa nende arengule;

12. toetab eesmirke, meetmeid ja niitajaid holmavate mudelite tihist véljatootamist
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13.

partnerluspohimdtete vaimus, et teostada vahendite rakendamise iile paremat jarelevalvet;
rohutab, et selline jirelevalve eeldab parandusmeetmete votmist kolmanda riigiga iga
kord, kui tiks lepinguosaline eesmérkidest korvale kaldub;

tervitab kalandusalaste partnerluslepingute tingimuste avaldamist ELi poolt kui
rahvusvahelisel tasandil eeskujulikku néidet labipaistvusest; nduab tungivalt, et komisjon
oleks jitkuvalt avatud ning kindlustaks nende lepingute hindamiste kéttesaadavuse
avalikkusele kooskdlas Arhusi konventsiooni pdhimdtetega, selleks et kohalikud
parlamendid, kodanikuiihiskond ja muud sidusriihmad saaksid lepingute rakendamist ja
moju tulemuslikult jdlgida;

14. juhib tihelepanu sellele, kui oluline on ajakohastatud ja lébipaistvate teaduslike andmete

olemasolu kalavarude, kdigi ELi-véliste kalanduskokkulepete ja iildise plitigikoormuse
kohta iga riigi vetes; on seisukohal, et teaduslik hindamine tuleb 14bi viia enne lepingute
allkirjastamist voi vihemalt tuleb lepingutega andmete to6tlemisele kaasa aidata;

15. juhib tihelepanu ebaseadusliku, teatamata ja reguleerimata kalapiiligi probleemile; tuletab

16.

17.

meelde, et paljud laevad ei pea oma saagi ilile nduetekohast arvestust, neid ei inspekteerita,
nende esitatud andmeid ei kontrollita ning piititud litke ei mairata konkreetselt kindlaks;
on seisukohal, et EL peab ja saab nende probleemide lahendamisele rohkem kaasa aidata;
nduab tungivalt, et komisjon toetaks kdigis rahvusvahelistes suhetes lipuriigi vastutuse
pohimdtet, mis on aluseks rahvusvahelisele digusele ning ddrmiselt oluline
ebaseaduslikku, teatamata ja reguleerimata kalapiitiki kasitleva mééruse tohusa
rakendamise seisukohalt;

toetab kalandusalaste partnerluslepingute tihedamat sidumist arengupoliitika valdkonnas
olemasolevate muude rahastamisvahenditega, eriti Euroopa Arengufondiga, ning
arenguriikidele kehtivate juurdepidsutingimustega ELi turule;

rohutab, et kalandusalane koost6o voib tuua otsest kasu 150 miljonile inimesele, kelle
elatusvahendid soltuvad kalapiiiigist ja sellega seotud tegevusest.
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NAISTE OIGUSTE JA SOOLISE VORDOIGUSLIKKUSE KOMISJONI ARVAMUS

arengukomisjonile

Euroopa Liidu 2011. aasta aruande kohta poliitikavaldkondade arengusidususe kohta
(2012/2063(INI))

Arvamuse koostaja: Andrea Ceskova

ETTEPANEKUD

Naiste diguste ja soolise vorddiguslikkuse komisjon palub vastutaval arengukomisjonil lisada
oma resolutsiooni ettepanekusse jargmised ettepanekud:

1. margib, et arenguriikides on emade suremus liiga korge; méirgib murega, et Aafrika naistel
on 175 korda suurem tdendosus slinnitusel surra kui maailma arenenud piirkondades
elavatel naistel!; rohutab, et emade suremuse mééra vihendamiseks on vaja tagada
erakorraline siinnitusabi, mis oleks juurdepdisetav, taskukohane, piisav ja kvaliteetne;
tdstab esile, et arengumaad vajavad siinnituste vastuvotmiseks rohkem kvalifitseeritud
tervishoiutdotajaid; rdhutab, et naistel ja eelkdige tiidrukutel on vaja olla teadlik nende
seksuaal- ja reproduktiivtervise alastest digustest ja kattesaadavatest tervishoiuteenustest,
rasestumisvastaste vahendite kasutamisest ning HIV/AIDSi ohust;

2. tunneb heameelt Euroopa Komisjoni aktiivse t60 iile, mida tehakse nii poliitika tasandil
kui ka eri rahastamisvahendite ja eelarveliste toetusmehhanismide kaudu, mille eesmirk
on suurendada kohustusi naiste mojuvoimu edendamiseks, eelkdige piitides integreerida
naiste prioriteete ja vajadusi kodigis peamistes poliitikavaldkondade arengusidususe
valdkondades;

3. rohutab vajadust koguda usaldusvéirseid statistilisi andmeid emasuremuse kohta ja
salvestada selle pohjuseid vastavalt Maailma Tervishoiuorganisatsiooni rahvusvahelise
haiguste klassifikatsiooni emasuremuse kodeeringule, mis voimaldab riike suunata ning
aidata neil paremini méérata ja prognoosida emasurmade pohjusi;

!, Emade suremuse suundumused 1990-2010: WHO, UNICEFi, URO Rahvastikufondi ja
Maailmapanga hinnangud”,
http://www.who.int/reproductivehealth/publications/monitoring/9789241503631/en/index.html
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10.

kinnitab oma deklaratsiooni A (2010) 21584 AKV-ELi parlamentaarsel assambleel;

margib, et kliimamuutus mdjutab naisi ebaproportsionaalselt tugevalt — seda nii
tervisekaitse seisukohalt, kuna loodusdnnetustes saab surma rohkem naisi, kui ka
majandusliku, randega seotud ja sotsiaalse surve ning diskrimineerimise ja soopohiste
sotsiaalsete rollide tottu, mis ikka veel iseloomustavad meie iihiskonda; seega tuleb
poliitikavaldkondade arengusidususe edu tiheks peamiseks kriteeriumiks seada
valdkondadevahelise soolise vordodiguslikkuse kiisimuste siivalaiendamine ning sellega
tagada, et soolise vorddiguslikkuse kiisimus ei jadks erinevate poliitikavaldkondade
valjatootamisel ja rakendamisel tdhelepanuta, samuti hoida éra olukord, kus need
poliitikavaldkonnad vdiksid avaldada meeste ja naiste vahelisele vordsusele negatiivset
moju;

nduab, et poliitikavaldkondade arengusidususe vallas tuleks soodustada kaasavat
lahenemisviisi, mis edendab kohalike inimeste ja ennekdike naiste tugevamat mdjuvoimu
ja eneseméadramist;

kinnitab veel kord, kui tdhtis on votta arvesse naiste olukorda, kuna naised ei ole mitte
ainult haavatav osa elanikkonnast, vaid nad on ka arengupoliitika aktiivsed vahendajad,
margib seoses sellega, et naised vastutavad 80% maaharimise eest Aafrikas, kuigi on veel
harv juhus, kui neil on voimalus olla enda haritava maa omanik; soovitab seetottu, et
lisaks pdllumajanduse- ja kalanduspoliitika integreerimisele poliitikavaldkondade
arengusidususega moju tottu, mida nad avaldavad arengule, tuleks neid hinnata ka erineva
moju seisukohast naistele ja meestele;

rohutab, kui oluline on votta arvesse kdige ebasoodsamas olukorras olevaid ja
haavatavamaid tihiskonnariihmi, eelkdige naisi ja tiidrukuid, ning podrata neile erilist
tdhelepanu, et véltida edasist ebavordsuse kasvu; kogemused on ndidanud, et n-6
neutraalsed meetmed kindlustavad olemasolevaid joustruktuure, ning et on oluline
tegutseda positiivselt, informeeritult ja siistemaatiliselt meetmete kaudu, mis parandavad
naiste olukorda, tagamaks, et need meetmed toovad kasu kdige ebasoodsamas olukorras
olevatele isikutele;

rohutab, et meeste ja naiste vahelise vorddiguslikkuse poliitika edendamine ei tohiks olla
vaid arengupoliitika valdkondade eraldi eelarverea teema, vaid seda tuleks pidada
valdkondadevaheliseks kiisimuseks, sest iga poliitika, mis mdjutab iihiskonda, mdjutab
soorollide piisimise tdttu iihiskonnas mehi ja naisi erinevalt, ning poliitikavaldkondade
arengusidusus pakub praktilisi vahendeid, mis voimaldavad ennetada negatiivsete
vélismodjude kahjulikku moju naiste ja meeste vahelisele vordusele;

rohutab, kui tdhtis on kaasata naised ja naiste diguste ning naiste ja meeste
vordoiguslikkuse nimel tegutsevad kodanikuiihiskonna organisatsioonid alates
arengupoliitika kujundamise esimestest etappidest, eelkdige pakkudes soolise
vordoiguslikkuse teemalisi koolitusi Euroopa Liidu vélisteenistuses ja kolmandates
ritkides tegutsevates ELi delegatsioonides; rohutab, et selline koolitus peab tostma iildist
teadlikkust naiste ja meeste vahelise soolise vorddiguslikkuse kiisimuses ning andma
soovitusi praktiliste ja riigipohiste ldhenemisviiside kohta, et mdjutada tihiskonnas levinud
vaateid, mis takistavad vordsuse teket, kasutades selleks erinevaid ELi kdsutuses olevaid
vahendeid, sealhulgas eriti poliitikavaldkondade arengusidusust;
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11. rohutab, et poliitikavaldkondade arengusidususse tuleb integreerida globaalne
lahenemisviis, mis ulatuks kaugemale perekondlikust ja mikrosotsiaalsest tasandist ja
votaks arvesse sugudevahelisi suhteid; selline valdkondadevaheline ldhenemisviis soolise
vordodiguslikkuse kiisimustele tuleks lisada igasse arendusprojekti ja iga tihiskonna
analiilisi; seda ldhenemisviisi tuleks kohaldada mitte ainult kdigis sektorites, vaid ka
kdigis poliitilistes, majandus-, sotsiaal-, keskkonna-, kultuuri- ja muudes valdkondades;
selline 1dhenemisviis, mis siistemaatiliselt arvestab naiste olukorra ja rolliga ning
sugudevaheliste suhetega tihiskonnas, on pdhjalikum, inimlikum ja demokraatlikum kui
lahenemine, milles naisi vaadeldakse kui eraldiseisvat rithma; see valdib naiste
marginaliseerimist n-0 naiste projektidesse voi sellistesse projektidesse, mis tekitavad
naistele tdiendavat tdokoormust voi kohustusi, ilma nende sonadigust suurendamata voi
kontrolli kdnealuste projektide loodud tuludele iile;

12. kinnitab, et kuigi arengupoliitika ja sellest tulenevalt poliitikavaldkondade arengusidususe
edu ei saa modta ainult iildiste néitajatega, mis on juba ndidanud oma piiratust, nagu
suundumused SKPs elaniku kohta, voiksid muud néitajad, nagu naiste ja meeste
vordoiguslikkust kisitlevad nditajad, anda tdielikuma iilevaate iildise mdju kohta
arengupoliitikale; sugude kaupa jaotatud andmeid tuleb seega koguda kohapeal, et hinnata
ja parandada poliitikavaldkondade arengusidususe moju;

13. rohutab naiste rolli arengupoliitika voimendamisel osalemise kaudu konealuse poliitika
véljatdotamises ja rakendamises, mis tagaks, et poliitilises ja majanduslikes
labirddkimistes vOetakse arvesse naiste huvisid ja luuakse positiivne mojuring, milles
naised oleksid arengupoliitika litkkumapanevaks jouks, mis omakorda tekitaks naistele
suurema mojuvoimu andmiseks vajalikud struktuurid; rohutab, kui tdhtis on toetada
kodanikuiihiskonna organisatsioone ja riihmi, mis tegelevad soolise vorddiguslikkuse ja
naiste mojuvoimu edendamisega;

14. mirgib, et naistel on arengus oluline osa, sest oma emarolli ning laste ja teiste
ilalpeetavate perelitkmete eest hoolitseja rolli tottu votavad nad endale vastutuse
perekonna iildise heaolu eest; nditeks méingivad naised olulist rolli toitumise ja toiduga
kindlustatuse vallas, eelkdige seoses elatuspollumajandusega;

15. rohutab, et naiste olukord on paljudel juhtudel halvenenud rohkem kui meestel, ja seda nii
suhtelises kui ka absoluutses maottes; ligemale 20 viimase aasta jooksul on suurenenud
vaesus, mis puudutab peamiselt naisi;

16. rohutab, et kuigi naiste olulist rolli arengupoliitikas ja arengukoostd0s on viga laialdaselt
tunnustatud, on konkreetselt naistega seotud statistika ja kvantitatiivsed andmed ikka veel
ebapiisavad ega vasta aruandluse eesmarkidele naiste olukorra kohta arengumaades, eriti
sellistes valdkondades nagu tervishoid, haridus, ennetamine ja pdhivajaduste rahuldamine;
seetOttu tuleb kanda hoolt selle eest, et poliitikavaldkondade arengusidususe kdikides
eesmdrkides, analiilisides, dokumentides ja hinnangutes jaotataks kvantitatiivsed andmed
sugude kaupa ning lisataks soolised niitajad, mis lubab votta arvesse naiste tdelisi
elutingimusi,

17. tddeb, et igal lapsel, sdltumata tema soost, on digus elule, ellujidmisele ja arengule ning
kinnitab veel kord, et kooskdlas URO laste diguste konventsiooniga on ka tiitarlastel
vordne staatus; kutsub arengumaades tegutsevaid ELi delegatsioone iiles tegema koostood
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18.

19.

20.

21.

nende riikide valitsustega, et tagada tiitarlaste diguste tunnustamine ilma
diskrimineerimiseta, sealhulgas nduda koikide laste kohest registreerimist pérast siindi,
tagada tiidrukutele ja poistele vordne digus haridusele ja koolitusele, voidelda
stereotiilipidega ning kaotada siinnieelse soovaliku, naissoost loodete abordi, naissoost
imikute tapmise, varajase sunniviisilise abiellumise, naiste suguelundite moonutamise
ning eelkdige lasteprostitutsiooni ja seksiturismi ebaeetilised ning diskrimineerivad tavad;
kinnitab veel kord Euroopa Parlamendi 5. juuli 2012. aasta resolutsiooni sunniviisilise
abordi skandaali kohta Hiinas (2012/2712(RSP))};

rohutab vajadust austada tiitarlaste digust avaldada arvamust ja esitada oma seisukoht
kiisimustes, mis mojutavad nende tervist ja inimvéadrikust, rohutades, et lapse huvid tuleb
seada esikohale; rohutab vajadust, et koik lapsed ja eelkdige tiitarlapsed peavad saama
kasvada perekondlikus keskkonnas, kus valitseb rahu, véarikus, sallivus, vabadus,
mittediskrimineerimine, meeste ja naiste vorddiguslikkus ja solidaarsus; nduab, et peetaks
rangelt kinni lapse digusi késitlevast Genfi deklaratsioonist ja Pekingi deklaratsioonist
naiste kohta;

tuletab meelde, et arenguabi raames lapse digustega tegelemisel peavad EL ja
litkkmesriigid arvestama vanemate, seaduslike hooldajate ja teiste lapse eest juriidiliselt
vastutavate isikute diguste ja kohustustega; kutsub padevaid asutusi {iles pddrama erilist
tdhelepanu vanemate ja laste vahelistele suhetele, seda néiteks just riiklikele vajadustele
vastavaks kohandatud konkreetseid meetmeid sisaldavate programmide abil, mille
eesmérk on pakkuda lapsevanematele voi eestkostjatele nende vanemlike kohustuste
tditmisel maksimaalset ja vOimalikult optimaalselt abi, et viltida perekondade purunemist,
lapse vidrkohtlemist ja suure vaesuse tottu laste sattumist sotsiaalhoolekandesiisteemi —
vOi tagada, et sellist lahendust kasutataks tdesti viimase vdimalusena;

kinnitab, et Kairo rahvusvahelise rahvastiku- ja arengukonverentsi konkreetsete otsuste
rakendamisel sunni voi sunniviisilisuse keelamise kohta seksuaal- ja reproduktiivtervise
kiisimustes ning seoses Oiguslikult siduvate rahvusvahelise inimdigustealaste
instrumentidega, ELi digustiku ja Euroopa Liidu poliitilise padevusega selles kiisimuses,
ei tohiks liiddu abi anda tihelegi asutusele, organisatsioonile ega programmile, mis
edendab, toetab vOi osaleb mis tahes tegevuse juhtimises, mis holmab selliseid
inimdiguste rikkumisi nagu sundabort, naiste vO1 meeste sundsteriliseerimine vdi loote soo
midramine, mille tulemuseks on lapse soo siinnieelne valik voi lapsetapmine, eriti kui
selline tegevus viib oma eesmarke ellu psiihholoogilise, sotsiaalse, majandusliku voi
oigusliku surve kaudu. Komisjonil tuleks igal aastal esitada aruanne kdnealust programmi
hoélmava EL vélisabi rakendamise kohta;

véljendab suurt muret laialt levinud soolise végivalla, eelkdige seksuaalse végivalla, naiste
ekspluateerimise ja naistetapu parast maailmas, ja eelkdige arengumaades; mirgib, et
naiste diguste, sh nende seksuaal- ja reproduktiivsusega seonduvate diguste austamine ja
nende inimvéirikuse kaitsmine on oluline, kuna see aitab ennetada ja vdidelda soolise
végivalla vastu, pakkudes ohvritele kaitset ning asjakohast ndustamist ning karistades
kuriteo toimepanijaid; kutsub komisjoni iiles muutma voitlust sellise végivalla
toimepanijate karistamatuse vastu oma tiheks arenguabipoliitika eesmargiks;
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22. juhib tdhelepanu asjaolule, et naisi diskrimineeritakse tihti, ei tunnustata nende

23.

24.

25.

26.

rahupiiiidlusi ning naistele saavad sdjategevuses osalevates riikides osaks darmuslikud
kannatused; vdidab, et sedalaadi teod, sealhulgas tiidrukute vdgistamine sddurite poolt,
sunniviisiline prostitutsioon, sunnitud rasestamine, seksiorjus, vigistamine ja seksuaalne
ahistamine ning konsensuslik r66vimine (vorgutamine) on kuriteod, mida ei tohi
ignoreerida; kinnitab, et EL peab votma neid kui olulisi probleeme ning nendega
arvestama;

rohutab, et erilist tdhelepanu tuleb podrata mdlemast soost isikutele soolise hariduse
andmisele alates varajasest koolieast, et jark-jargult muuta iihiskonna suhtumist ning
stereotiilipe meeste ja naiste vahelise vorddiguslikkuse suunas;

mirgib, et abimeetmetes tuleb votta arvesse selliste kriisi- voi hidaolukordade ning riikide
vOi olukordade erijooni, kus esineb tdsiseid puudujidke pohivabaduste vallas, kus
inimeste turvalisus on enim ohus voi kus inimdigusi kaitsvad organisatsioonid ja
tiksikisikud tegutsevad koige raskemates tingimustes. rohutab, et erilist tdhelepanu tuleb
poorata olukordadele, kus naised vdivad kokku puutuda fiiiisilise voi pstitihilise
végivallaga;

rohutab, kui oluline on edendada naiste inimdigusi ja soolise vorddiguslikkuse
stivalaiendamist tsiviil-, poliitilises, sotsiaalses, majanduslikus ja kultuurivaldkonnas ja
siseriiklikes digusaktides;

rohutab, kui oluline on tugevdada naiste rolli inimdiguste ja demokraatlike reformide
edendamisel, konfliktide véltimisel ning poliitilise osaluse ja esindatuse tugevdamisel.
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